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( Continuazione del Capitolo TI. ) 

Appena furono in istrada V Indiano cadde 
colpito da dietro da una freccia. Mohican, il 
domestico del francese era già in imboscata 
alla porta. 

Lo stesso giorno , padrone e domestico , 
s’imbarcarono ad Ànnapolis nella baia Cbesa« 
peak sur un battello a vapore diretto per THa- 
vre... 

, « Quest’ nomo dovea essere un vile! dis- 
se Elena , il cui occhio scintillava di rabbia, 
e il sangue erale montato sul volto ; mi era 
già preparata a sentire quest’ altra viltà ! c 
pronunziò queste parole con voce aita e ri- 
soluta. 
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Nel gabinetto della marchesa ognuno stu- 
piva a quest’ apostrofe di Elena, perchè la 
sapevano di un carattere timido. 

Giorgio Lesile volse gli occhi verso di lei: 
il suo sguardo manifestava un ringrazia- 
mento. ' 

« Ho finito, ripres’egli reclamando il silen- 
zio con iln gesto. Ho narrato i fatti tali come 
sono andati... gli storici veri non han sem- 
pre qualche tragico sviluppo che potrebbe 
pienamente appagare la curiosità... 

«Ma quella povera Ellen ? chiese la mar- 
chesa. 

« È rimasta per sei mesi in bilico tra la 
vita e la morte. 

c E suo figlio? 

« E’ vivente: è una cara fanciulla. 

c E quella buona mistress Talbot? 

« Mistress Talbot è come una demente ... 
il dolore l’ammazzerà ! 

Un cicaleccio generale covriva questa spe- 
cie di particolare inlèr rogatorie. 

« li conte Alberto! dicevano a coro quelle 
dame; che ne fu del conte Alberto di Rosen? 

« Io noi so, rispose Giorgio. 

■ « Riacquistò la viso? . 

« Per quel tempo che ho dimorato a Balli- 
mora egli era sempre cieco. 
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« Il perenlorio dei cinquanta giorrii era 
spiralo? 

ff No, mie signore. 

-, 8 E Towah , il Panie? 

« Towah è un Indiano . . . egl’ inseguirà 
Mohican suo nemico, fin nell’inferno! 

8 In. conclusione, la storia non è terminata 
ancora? 

« Terminerà, mie signore, replicò Giorgio, 
di coi la sonora voce prese una maggiore gra- 
vità, vorreste voi permettermi di esporvi, co- 
me dicesi, lo stato della quistione? eccovi due 
uomini che reciprocamente si han fatto una 
eessionie ed un abbandono delle loro esistenze. 
L' è, come in quel paese si appella, un duel- 
lo americano. ' 11 patto è perfetto , solenne- 
mente consentito dalie due parti ... L’uno di 
questi due uomini ha voluto frapporre l’Ocea- 
no, tra lui e Taliro: meschina barriera! Appe- 
na due settimane bastano per valicarlo. New- 
York è più vicina ora a Parigi, che non l’era 
uno volta Marsiglia o Patt...Il conte Alberto 
verrà... vi sarà la perdita di uno-dei due... e 
se un giorno vedrete scomparire dal vostro no- 
bile cerchio qualche brillante cavaliere... un 
accidente... una morte subitanea c misterio- 
sa. .vche so iol... Allora, miesignore, vi ram- 
menterete del tempo che avete perduto ad 
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ascoltarmi e direte. Questo è lo sviluppo del 
la storia. 

Giorgio ripigliò la sua indolente posizione, 
appoggiandosi al marmo del cammino. 

Un prolungato mormorio s’intese nel gabi- 
netto; la sola voce del visconte Errico di Vii- 
liers dominava tutte le altre, parlava con vo- 
lubilità e spiegava ai suoi più vicini: 

« Quest’ indemoniati di yankes sono cosi 
fatti. 1 loro duelli somigliano come due goccie 
d'acqua agli assassinii...G marcate che quel- 
francese di cui parla il sig. Giorgio Lesile 
non ha nemmeno la risorsa di fare la sua di- 
chiarazione ai magistrati del nostro paese per 
mettersi al sicuro... sarebbe obbligato allora 
di svelare il suo segreto... e vi sarebbe in 
tal caso un bivio: il disonore o la morte !... 
Almeno però, soggiunse a più bassa voce, che 
lui stesso non prevenga il conte Alberto, on- 
de aver vinta la sua partita. 

« Il conte Alberto ha il vantaggio , disse 
immediatamente dopo di lui la voce del vec- 
chio O’Brien.che il fece trasalire; ha il van- 
taggio che ben poche persone potran dire al 
francese : quegli è il conte Alberto di Ro- 
seo... questi all’opposto ha un amico che for- 
se diggià gii ha detto: costui è... - 
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: • € Infine vedremo, vedfemoi interruppe eoa 
precipitanza il visconte. 

, 11 generale si volse per rispondere alla 
marchesa che il chiamava. 

- c Conoscete voi abbastanza questo sig. 
Giorgio Leslie' gli chiese. 

« Molto, rispose il generale O’Brien ; mi 
sono incontrato con Ini sul battello a vapore 
da Douvres a Galais. 

« E questo è tutto? 

'« Tutlo.:. ed è molto... un caro giovine... 
di buoni sentimenti... e baciò sulla punta 
delle sue dita. 

« Ah! perfettamente, perfettamente! disse 
. saccente marchesa. 

« Vogliamo trovargli anche una moglie, 
non è vero?... ripigliò 0’ Brien ; guardate, 
eccolo che si avvicina a madamigella vostra fi* 
glia... pare che sia di buon umore I » 

In quel mentre un domestico annunziava 
esser pronto il thè nel giardino d'inverno. Due 
usci che dai salotto da van passaggio nella ser- 
ra allo stesso livello, si schiusero e fecer pas- 
sare i tiepidi profumi delle tropiche piante. 

In quel confuso movimento eh' ebbe luogo 
tra i nobili convitati della marchesa , Gior- 
gio era presso Elena , rimasta pensierosa fin 
^1 momento eh’ egli avea terminato il suo 
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racconto. Ella avea giralo lo sguardo per tro- 
varlo , ma inutilmente. In un subito sei vide 
vicino e provò una indicibile emozione. 

« Madamigella, disse Giorgio che sembra- 
va facesse uno sforzo per vincere la sua timi- 
dezza , fra noi in America gli usi sono ben 
diversi di quelli di Francia. ... Non su se con- 
venisse , a Parigi , di chiedere ad una giovi- 
netta per la. quale si professa il più religioso 
rispetto , un particolare colloquio.... > 

£lena non potè non sorridere , e rispose. 

« No , mio signore , ciò non conviene. » 

« Nonostante che si abbia qualche cosa di 
somma importanza a dirle ? 

a Le si parlerà allora in presenza di sua 
madre. ' 

u Ma se la madre dovesse ignorare.... 

« Presso noi , interruppe Elena , la madre 
Don deve nulla ignorare. 

« In tal caso , madamigella, rispose Gior- 
gio, mi sarà impossibile adempiere presso voi 
una commissione di cui sono stato incaricalo 
da miss Talbot. 

«Ellen! sciamò vivamente la giovinetta. Po- 
scia a bassa voce soggiunse e senza alzare gli 
occhi perchè udiva la voce di sua madre die- 
tro a lei ; • ' ^ 
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. < Domani.. . .air Ambasciata del Brasi- 
le .... ai ballo della duchessa di Rivas ... ; il 
primo valse. ...» 

Giorgio iochinossi rispettosamente e ben- 
tosto si allontanò. 
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VII. 

iVa4te d' inverno 


Nel momento che Giorgio oltrepassava la 
soglia del piccolo salone , s' incontrò con la 
marchesa e il visconte Errico. La marchesa 
gli diceva : 

« Come , come , mio caro cugino , voi vo- 
lete eh' io vi presentassi al sìg. di Leslie ?... 
ma non riflettete ! egli è un povero giovine 
che va in cerca di un impiego . . Farò vicever- 
sa; ve lo presenterò, se mel permettete. £c- 
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col 0 appnnlo I s’ interruppe — Sig. di Lesile^ 
il generale or ora mi ha parlato di voi . . ave- 
te in lui un caldo protettore . . Ebbene, con la 
vostra sana intelligenza , e la istruzione che 
ì vostri viaggi v’han data,son sicura troverete 
un* onorevole posto a Parigi . . — Errico , vi 
presento il sig. Giorgio Leslie e ve lo racco- 
mando particolarmente. » 

11 visconte rispose. 

« Son compiaciutissimo fare la. conoscenza' 
del sig Giorgio Leslie. » 

La marchesa lasciolli onde raggiungere la 
società nella serra. 

Errico e Giorgio rcstaron soli di fronte uno 
all’ alito. Errico parlò pel primo: 

« Dovevate aspettarvi di vedermi a voi rav- 
vicinato , disse con una specie di esitanza , e 
come se avesse mendicate le parole. 

€ Difatti ci ere preparalo, rispose Giorgio, 

Errico gli porse la mano e Giorgio la toc- 
cò senza dilTicoltà. 

« Non avete nulla a dirmi? » continuò il 
visconte dopo un breve silenzio , durante il 
quale il suo sguardo aveva invano interrogato. 

« Nulla, rispose Giorgio; poscia sog-, 
giunse : 

u Allorquando debbo intendermela con qual- 
cuno , mi è d’ uopo ch’io sia con libertà. 
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« Il visconte gli strinse la mano e disse : 

« Vi comprendo . .sortiremo insieme. » 

« Nò, ripigliò Giorgio, io non posso uscir 
con voi ’; e lo guatò con sorpresa e sospetto. 

c Rifiutereste ancora di montare nella mia 
vettura ? gli chiese Errico. 

> <( Mi piace di camminare a piedi con questo 
freddo , rispose Lesile. Come lo chiamate 
quel ponte qui vicino di contro all' antico pa- 
lazzo del re ? » • ^ 

« Il Ponte Reale ». 

Giorgio dopo aver osservato il suo orolo- 
gio , disse : 

« Se il volete , fra una mezz* ora vi atten- 
do sul Ponte Reale. » 

«Ebbene, rispose il visconte, fra una 
mezz’ ora vi sarò. E si separarono. 

- Giorgio si avvicinò al vecchio generale e 
gli strinse la mano ; questi gli domandò : 

‘ « Siete ora contento ? j> 

« Il sapremo infra un ora » rispose Giorgio 
che s’ inoltrò versoi! guardaroba;prese il suo 
mantello , e avviluppatosi in esso usci. 

Sulla strada d’ Orsay , l’ uomo che abbiam 
veduto accocolato nel vano di una piccola por- 
ta nel muro del giardino del palazzo dei Boi- 
strudam , era sempre allo stesso posto. Avea 
la testa fra le due mani e rimaneva nella più 
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completa immobilità. Pel freddo che faceva, 
potè vasi credere che il povero diavolo si fosse 
intirizzalo e gelalo nella sua nìcchia. 

Pochi minuti dopo che Giorgio ebbe lascia* 
to il salone della marchesa , un passo rapido 
si fece sentire sullaneve dalla parte della stra- 
da di Bellechasse, Un uomo avvolto in un man- 
tello girò per l’ angolo del Corpo di.guardia, 
prese la strada d’ Orsay , passando la piazza 
della Concordia. L’uomo sotto la porta del 
giardino dei Boistrudam non era nè intirizzi- 
to nè gelalo , perchè al sordo calpestio dei 
passi sulla neve, fece un movimento col capo. 
Sollevò un tantino la coverlura che ricadeva- 
gli sull’ orecchio , e attentamente si pose in 
ascolto. 

L’ uomo dal mantello si arrestò di botto. 

« Tu sei là , diss’ egli , vieni meco ; ora 
n è lempo. » 

L’ altro si drizzò immediatamente , come 
sospinto da una molta. Era costui un uomo di 
grande statura , drillo come un I. La coltre 
che lo copriva ondeggiava intorno a lui sino 
a terra ; e quando camminava non si udiva al- 
cun romore di passi. Entrambi si diressero 
^erso la strada Bcllechasse ; e quando passa- 
rono davanti la sentinella del Corpo di guar- 
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dia, questa si arrestò per contemplare quel 
nostro povero diavolo. 

« Eccoli alzato di buon’ora beduino! » dis- 
se fra’denli. 

Non gli si rispose affatto; ma in quel men- 
tre un forte soffio di vento all’ angolo della 
strada, spinse la covertura e la rovesciò die- 
tro la persona. La sentinella disse: 

« E bravo, buffone! ... i piedi nudi sulla 
neve , ed il corpo pillato in rosso ! sarà ben 
presto carnevale. »■ 

Lungo la strada di Lilla, dinnanzi al por- 
tone del palazzo de’Boistrudam, era fermata 
una quantità di equipaggi posti tutti in linea. 
L’uomo dalla coltre si piantò nel mezzo di 
quella strada e rimase immobile. H compa- 
gno la traversò e si appoggiò all’angolo di un 
altro portone di contro a quello do’Boistru- 
dam. Prima di lasciare T uomo avvolto nella 
grigia coltre, colui ch’era avviluppalo nel 
mantello, aveagli dello : 

« Sei ben sicuro di riconoscerlo » 

Quei pochi cocchieri che non si erano ad- 
dormentali sul proprio cassetto, osservarono, 
questo singolare personaggio abbiglialo come 
un fantasma e drillo come un palicciuolo pian- 
tato nella neve color cenere sparsa sulla stra- 
da. A Parigi tutte le fogge di vestire con- 
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vengono a quei zingari che ronzano intorno- 
all’opulenza, come la passera svolazza e sal- 
tella intorno al rustico abituro del campa- 
gnuolo. Lo si credette un perditempo, me- 
stiere di un artista libero che precede imme- 
diatamente quel che fa commercio delle con- 
tro-marche, in quella parte della scala socia- 
le che discende al disotto dello zero. 

Faceva unjreddo tanto acuto e pungente, 
occasionalo da un molesto vento che spirava 
dal nord-est, da tagliar la faccia. Quando i 
cocchieri si svegliavano, agitavano le braccia 
intirizzite, onde poter rimettere la circolazio- 
ne nello stalo normale'. Towah era insensibile 
a quel freddo, e sembrava una statua. 

Lo stesso vento fece arrivare quattro colpi 
dellorologio delle Tuileries; erano quallr’ore 
dopo la mezzanotte. 

Un movimento si fece nell' interno del pa- 
lazzo, il portone si apri in due battenti, e le 
vetture vi entrarono. Sotto il peristìlio la so- 
nora voce dei valletti proferiva i nobili nomi 
dei convitati della marchesa. Towah andò di 
soppiatto tra due equipaggi e si tenne drillo a , 
vista della grande scala. 

<( La vettura del .sig. visconte di Villiersl» 
gridò un valletto. 

Un acuto e stridente fischio traversò la 
Voi, II. 2 
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strada. Towah si avanza sino ai primi gradi* 
ni della scala , e vede discendere il visconte. 
Àilorcliè questi ebbe scorto a lui davanti il 
Panie con gli occhi di brucia sotto il cappùc- 
cio, rinculò come se qualcuno lo avesse per- 
cosso sul viso : abbassò lo sguardo suo mal- 
grado e fu preso da una specie di vertigine. 
Sollevale le palpebre, perché credeva illusio- 
ne anziccliè realtà quel che avea veduto, il 
fantasma era scomparso. 

Errico montò in vettura, e disse al coc- 
chiere : 

« Al Ponte Reale! » 

L'uomo dai piedi nudi raggiunse il compa- 
gno all’ altro dato della strada e non disse che 
queste sole due parole : 

« È desso I » . ' 

L’orologio faceva scoccare il quarto delle 
' qutUtr’ ore del mattino. Un elegante equipag- 
gio tiralo da due focosi cavalli morelli sostò 
nel mezzo del Ponte Reale. 1 cavalli aletaoti 
calpestavano la neve con le zampe ferrate a 
ghiacchio; la portiera si apri, un uomo in co- 
stume da balio coverto dà una pelliccia bene 
ovattata, ne discese; la vettura ripartiva sen- 
za il padrone. 

Altre due o tre vetture uscite dal palazzo 
de’ Boistrudam traversarono leggermente e 
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senza strepito il ponte come se fossero pas- 
sate su quello strato di' paglia che i grandi e 
felici di questo basso mondo fanno spargere 
dinnanzi alle loro dimore, precisamente allora 
che la falce della morte va a passare su colo- 
ro eh’ erano elevati al di sopra della folla co- 
mune. ^ , 

Supremo e triste vantaggio del ricco sul 
povero ; quegli compra il silenzio che circon- 
da il suo letto mortuario ; l’altro muore sen- 
za nulla spendere, o quanto può. La giustizia 
di Dio attende entrambi, e non ha che una so- 
labìlancia... 

Allorquando passò l’ul lima vettura, il pon- 
te restò immerso ih quel profondo silenzio 
che regna a Parigi dalle due alle cinque ore 
nelle notti d’inverno. Non udivasi neppure il 
tardo e lento passo delle sentinelle alle Tui- 
leries, passeggianti sulla neve : nulla udivasi, 
eccetto quel sordo e scricchiolante remore 
dei grandi massi di ghiaccio che il fiume len- 
tamente seco trasciva. 

J1 visconte Errico di Villiers montò sul 
marciapiede occidentale del ponte. Il suo pas- 
so era vacillante come quello di un ebbro; si 
appoggiò al parapetto, non per guardare il 
fiume ma per avere un sostegno. 

Era una di quelle notti quasicchè risplen* 
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denti e chiare. La Senna trasportava le gal- 
leggianti isolette di neve. Le lunghe linee 
delle due sponde distendevansi a dritta e a 
manca raggianti di non so quale misteriosa 
luce : i riverberi dei fanali, oifiiscati dal con- 
■ trasto, proiettavano con intervalli ravvicinali 
dalla prospettiva, i loro raggi meno puri. 

.Sulla dritta, la gran massa degli alberi delle 
Tuileries, che sembrava oscura nonostante il 
bianco - riflesso che ciascun ramo apportava 
alla sua parte superiore, tutta quella grande 
massa, dico slaccavasi sul prolondo azzurro 
del cielo. Bella era quella notte ; calma, 
grandiosa, ma triste. 

11 visconte sostenne la testa fra le sue ma- 
ni.' Perchè i suoi piedi cran ghiacci, tulio il 
sangue gli rifluiva al cervello, edasua fronte 
bruciava. Egli guardava, ma non vedeva quei 
banchi di ghiaccio che di tratto in tratto pas- 
savano sotto il ponte e ritardavano il corso 
del fiume, quasiché oppresso da sì pesante ca- 
rico. Alcune volle ne seguiva macchinalmente 
qualcuno con lo sguardo, sino a che si perde- 
va nel lontano orizzonte della immobile rivie- 
ra. Un brivido lo scosse dalla lesta ai piedi. 

« Oh ! fè egli raddrizzandosi, e come il suo 
orgoglio avesse ripreso in un subito il suo 
impero; .ho visto la morte faccia a .^faccia .. 
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lio scherzato col pericolo ... non mi si può 
.dire aver io avuto giammai paura ! 

Ma quel brivido aumentava, e i denti bat- 
tevano fra loro. 

« Questa è febbre continuò eglì^ io soffro, 
ho la febbre. 1 

Lunghesso la strada d’ Orsay tutte le case 
erano oscure; soltanto il palazzo Boì&trudam, 
che distiiiguevasi da lungi, si vedeva ancora 
illuminato. L' occhio del visconte incontrò 
quella luce che brillava attraverso i grandi on- 
tani spogli di fronde, e ne distolse próntamen- 
te lo sguardo, li nome di Eleoagli venne sulle 
labbra. 

a Io non ho paura .., egli ripigliò ; io l'a- 
mo ... non ho che treni’ anni ... a questa età 
si ama ancora ... Ma Parfgi, tutta Parigi che 
sapesse ! .... ! 

£d un singhiozzo arrestò il suo monologo. I 
suoi gomiti imbrondolavasi nella neve del pa- 
rapetto del ponte, nel mentre chele aggrinzile 
mani slringevangli fortemente le tempia. 

« Un gentiluomo disonorato, pensava egli, 
cade più vilmente e più basso di chiunque al- 
tr’ uomo I 

Un forte scricchiolìo s’ intese dalla parte 
superiore alia inferioredel fiume; scricchiolio 
causato da urli istantanei e consecutivi. Pa- 
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reva che dal Corso della Regina al Ponte Car- 
rousel, tutti quei banchi di glùaccio si rag- 
giungessero immediatamente uno all’ altro. 
Poscia quel roraore andò a finire, ed un pro- 
fondo silenzio subentrò. 

1 ghiacci arrivali agli archi del Ponte Reale 
si arrestavano insieme col fiume quasiché pa- 
ralizzato. La fiamma dei fanali che, pur tre- 
mola, ancor si vedeva battere sull’acqua, non 
riverberava su quegli appannati ghiacci. La 
Senna perdeva ad un tratto e movimento e 
vita. 

Per quel tèmpo in cui il freddo vincitore 
teneva avvinta la vita del fiume, eravi qualche 
cosa di sorprendente; il cuore ti si chiude in 
vedendo quella immensa letargia. Ben pochi 
han potuto'esser testimoni degli ultimi istanti 
di lotta tra l’ inverno e la corrente del fiume 
che incessantemente va a cercare un pò di 
calore nel fondo dell’ acqua. Ciò avviene là 
notte, quante volte la brinata abbia potuto ri- 
congiungere quegli staccati pezzi di ghiaccio; 
io quelle notti polari che il parigino preferi- 
sce l’alcova ed il fuoco del cammino. 

Il visconte si distrasse per poco dai suoi 
pensieri. 

« Ecco il gigante incatenato,, mormorava 
egli; la mano di Dio è forte assai l 
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a Così all’ uomo, proseguiva, riprendendo 
[ suoi pensieri; la fortuna lo favorisce per i- 
stunti. il corso della sua vita essendo facile e 
seducente, eccone la state di essa ... ma ar- 
riva r ora in cui cangiasi la prospettiva. Il 
destino T afferra coi suoi artigli d’avvoltoio; 
invano egli si dibatte, U suo sangue sì coa- 
gula e il pensiero sen muore: questo n’, è l’in- 
verno I 

« Ma, continuava a dire, esponendoal fred- 
do vento la sua testa nuda; che un raggio dei 
vivificante sole venga domani a brillare , il 
fiume rianimato infrangerà le sue pastoie ..r. 
La primavera succede all’inverno ... anche 
1’ uomo ha le sue stagioni di disgrazie e buo- 
ne avventure .. 

0 Fin dalia età della ragione ho superato 
delle ben difficili imprese ... non credo che 
la mia ora sia ancor suonata; voglio, perdio! 
battermi ad ogni costo, prima di confessarmi 
vinto I ' 

» Vediamo, vediamo i s’interruppe; il tem- 
po incalza, bisogna sapere ciò che sì vuol di- 
re ‘e fare, perchè quest’uomo arriverà fra 
poco. 

E si mosse per fare qualche passo sol mar- 
ciapiede. Ben pochi potè farne perchè, il cer- 
vello ribellavasi allo sforzo delia sua volontà. 
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f E più che vero eh’ ella somiglia ad El- 
len 1 egli rifletteva con una specie di terrore, 
e credo di amarla forse perchè questa è la 
sola donna ch’io non abbia veduta fremere 
sotto il mio sguardo Mi ha accettato per 
isposo... ma qual differenza tra Ellen e lei! 

... Klien mi amava !... 

« Le orecchie mi zufolano I s’ interruppe 
un* altra volta sostenendosi al parapetto per 
non cadere;chi dunque mi ha chiamato ladro!, 
e vile !... 

E per varii minuti restò con la testa deeli* 
nata verso il petto, 

« Signorvisconte, disse una voce a lui vi- 
cino, eccomi; io sono ai vostri ordini. 

: ' r Giorgio Lesile avviluppato nei suo mante! lo 

eragli allato.^ . 

alo vi aspettava, disse Errico balbettando. 

Poscia soggiunse come se fosse ancor solo: 

« Io r amo, son certo d’ amarlad 
c Ebbene, sig. visconte, disse prontamente 
Giorgio, par che tutto vada bene, poiché ella 
sarà quanto prima vostra sposa ... Di grazia, 
ditemi, quando si faranno gli sponsali ? ^ i 

» Datemi il braccio e camminiamo, disse' | 
. Errico invece di rispondere. 

a Andiamo, ripetè Lesile; queste notti sono 
.adatte per discorrere d’affari ... Si può esser 
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quasi certi di non esser disturbati dai curiosi. 

Fece passare il braccio del visconte sotto 
il suo e s’ avvide eh’ era tremante. 

4 Ah ! bravo I disse. Avete saputo beh do- 
minare voi stesso al palazzo Boistrudam! ... 
se siete ammalato rimetteremo a domani il no- 
stro colloquio: io ne ho il tempo... VorresU 
forse che vi conducessi in casa vostra ? 

Il visconte accelerò il passo e mormorava: 

« Io. ho freddo. 

« Dieci gradi sotto zero, replicò Giorgio.. 
Eh ! faceva anche più freddo il giorno in 
cui ci siamo incontrati alle falde del Golden- 
Dagger. 

Errico trasalì con violenze e s’ arrestò: 

« In questo momento, proferì egli a sterili," 
anche un fanciullo potrebbe ammazzarmi ... 
profittale di un tal vantaggio se siete il conto 
di Roseo. 

Lesile proruppe in uno scroscio di riso. 

« Ero sicuro che avreste avuto, un tate so- 
spetto ! ' 

« Poiché dite, balbettava il visconte, di es- 
serci incontrati alla falde del ^^!Ùju-Daggérl 

« Io portavo una delle aste della barella 
ove giaceva il conte Alberto ... Guardatemi 
bene, potreste riconoscermi. >• ' 

In quel mentre essi passavano sotto il bec- 
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CO del gas, che solo e malamente illuminara 
la piazza del Garrouscl. 11 visconte non aveva 
nulla rischiato in parlando di assassinio. Que- 
sta piazza tutt* aperta e circondata da sentinelle 
non era al certa favorevole per un duello ame- 
ricano. Giorgio tolse Usuo cappello e presen- 
tò il viso scoperto alla luce del gas. 

Il visconte rifletteva attentamente. Quel 
che sopratlulU) guardava con tutta la potenza 
degli occhi suoi, era la parte inferiore della 
fronte e le adiacenze delie palpebre. 

« Niente I egli mormorava; sarebbe mai 
possibile che la ferita ovvero il modo col quale 
è stata curata non abbia* lasciata nemmeno una 
leggera traccia I 

« Ma è sempre il conte di Roseo clic occu- 
pa la vostra mente 1 disse L< slie con riso gio- 
coso e molteggevole; andiamo, mio caro, vi 
trovo nella più bella disposizione di spirito 
che mai potessi desiderare ! lo son ritornalo 
dal paese delf’ oro più povero di Giobbe .... 
Però spero che lamia posizione cangi, e’que- 
sta notte farò fortuna ! ... Mi avete ben guar- 
dato ? 

a Si ripigliò Errico, io non vi riconosco af- 
fatto per uno di coloro che portavano la barella; 
ma voi non siete il conte Alberto; ne son si« 
curo ! ■ ' ' - 


0 
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• ■ E se lo fossi, domandò gaiamente Gior- 

gio, per quanto ricomprereste la vostra vita? 

c Su tal proposito ce la intenderemo 1)00 
presto, venite! 

' E seco il condusse nella direzione della 
strada di Rohan. Giorgio ebbe ad avvedersi 
che il visconte Errico gradatamente rilevava- 
s'r della persona e il suo passo diventava più 
franco. 

« Eccovi guarito , mio caro * gli disse *. 
fatemi ora la grazia di dirmi ove volete con- 
dornii ? 

« Avreste paura ? chiese il visconte , di 
cui la voce acquistò in un tratto il suo tuono 
naturale. 

' «r Affatto paura. 

■ « Voi desiderate far fortuna, come non ha 
'guari mi diceste ? 

« Ardentemente. 

« In tal caso seguitemi, e non m’ interro- 
gale più. 

• Giorgio Lesile obbedì , guardando un per- 
fetto silenzio. Traversarono la strada Riche- 
lìeu deserta del tutto, quindi la strada Lafìttè 
e quella dei Martiri ,* il visconte camminava 
allora con passo sicuro. Presso la barriera 
dei* Martiri si arresta e lascia il braccio di 
Lesile: 
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« Se finora non vi ho parlato « 1’ è stato 
perchè rifletteva ; ho dunque riflettuto tro- 
' Tarmi a piccola distanza tra la mìa perdita o 
la mia salvezza... Voi avete ben assediata la 
'mia borsa, e ciò è chiaro... 

« Chiarissimo I ripetè Lesile. 
«Aspramente vi avete dato l’assalto... 
ma pare vi siete servito di taluni mezzi... 

i Ilo agito in quel modo che ho stimato più 
convenevole, rispose Leslie, ond’esser sicuro 
del risultato delle mie operazioni. Se vi a- 
vessi ucciso avrei dovuto rinunziare al vantag- 
gio d’ un riscattò !.: Mi sono accorto che di 
buona voglia avreste accolto il mio progetto , 
giacché non avete mai osato smentire neppur 
una delle mie parole... Voi avete un belto 
spirito, sig. visconte, di Villiers !.. Suppo- 
nete che vi fosse venuto il pensiero di con- 
traddirmi , io allora avrei lascialo sfuggirmi 
quel nome che tanto eccitava la curiosità di 
quelle nobili persone... 

« Ecco ciò che avrebbe eqùivaluto il prez- 
zo ; e questo è evidente, interruppe il viscon- 
te Errico ; andiamfo ! » 

Entrambi oltrepassarono la barriera ; gi- 
rarono a dritta e incominciarono a salire la 
rampa tagliata da gradoni mollo erti , che 
mena ai telegrafo. Giorgio non più si curava 
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di chiedere ove lo si conducesse ; come un 
montanaro camminava a gran passi , ed il 
visconte sforzavasi e cooiiatica per seguirlo. 
Questi diceva seco stesso : 

« Roseo non mi precederebbe in tal mo- 
do... Egli si sarebbe avveduto delle pistole 
che porto sotto la mia pelliccia... All’ oppo- 
sto, costui sen va cosi disinvolto perchè sa 
che la sua vita non ha per me alcun valore;» 

« Girate a dritta ! gli ordinò allorquando. 
Giorgio ebbe raggiunto il puntò culminante 
di Montmartre. . ' ' 

. Giorgio s’ arrestò e V attese. Passarono 
insieme per la parte di dietro del telegrafo 
per oltrepassare la barriera che separa la 
strada Fontenelle dal monticelli. 

Non havvi no solo parigino che non cono^ 
sca queir arida greppa, che mostra dap- 
pertutto arena e argilla dalle profonde cre- 
pacce del suo fianco. Da ciascun quinto piano 
delle abitazioni esposte al nord la si può scor- 
gere. Egli è coi mulini a vento dell’ ovest e 
il telegrafo che ti si presenta allo sguardo la 
prospettiva di Monlmarlre ; e’ lo stesso 
Montmartre per la. sua elevata posizione , 
li dà quella di Parigi. 

Quei monticello incessantemente si tra- 
sforma e diminuisce, in ogni anno qualche 
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frana caduU fa mutar forma a quelle sue ca^ 
\ità. 1 borghesi di Montmartre sono presso 
a poco nella medesìmacondizione dei cittadi' 
ni di Pompei, il di innanzi in cui quella in- 
teressante ed elegantissima città ebbe la 
stessa sventura della sua vicina Ercolàno a 
venticinque piedi sotterra ; con la differenza 
soltanto che in Montmartre non v’ è alcùu 
vulcano. La caduta sarà dolcemente e la carta 
topografica di quel sito , sarà di certo cam- 
biata. Le abifazioni della costa nord di Mont- 
martre sono evidentemente destinate ad orna- 
re un giorno la pianura di S. Dionigi ; nel 
mentre che quelle al sud oltrepassando e 
sormontando il muro di cinta e la severità 
della limitazione, si aggregheranno alla paroc- 
chiat di Nostra Donna di LoreU. 

.11 visconte Errico e Giorgio camminavano 
sulla neve alta c vergine che covriva quel monti- 
cello, e non si fermarono che alle falde del 
primo scaglione a dugento piedi dal tele- 
grafo. 

Il cielo era sereno e la terra tanto rtsplen« 
dente , eh’ essi potsvan distinguere a loro 
dintorno tutl’ i dettagli del paesaggio. Da 
quel silo r occhio abbracciava tutto Parigi 
avvolto in un denso nebbione, che rischiarato 
dalla luce dei gas; si vedeva rossastro. 
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Sotto fjuell'iniiiienso velo Parigi era muto 
cd invisibile. 

li visconte Errico scovrì il capo onde far 
asciugare le gocce di sudore che il vento di 
nord est gelava alia sua fronte. 

La respirazione di Giorgio era tanto egua- 
le per quanto l’era al basso della salita : 

• Par che qui si possa star bene , egli 
disse. 

« Anzi benissimo, rispose il visconte fa- 
cendo passare la mano dritta sotto i rivolti 
della sua pelliccia. 

« Ma pure, prosegui Giorgio Leslie con 
la sua motteggevole e calma voce, ecco mol- 
le abitazioni dietro a noi... Però si può di- 
scorrere con sicurtà a condizione che le no- 
stre pistole non prendano parte al nostro col- 
loquio. » 

■ Le nostre pistole !., ripetè il visconte 
rinculando d' un passo. 

a Voi ne avete due sottovia vostra pellic- 
cia, sig. visconte , ribattè Giorgio ; non ne 
ho io che una soltanto , aia ne vai quattro ! » 

E ciò dicendo scostava > risoluta niente il 
suo mantello e si fè vedere armato di un 
rei’oh’e?:.. americano a quattro colpi, di cui la 
bocca della canna era*pro$sira^ petto del 
sup avversario. 
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lia spiegazione 

« 

« Abbassate la vostra arma.ven prego, si- 
gnore, disse il visconte ; al quale il prossimo 
pericolo par\e rendergli tutto il sangue fred- 
do ; io ritiro vuota la mia *e chiudo la pel- 
liccia. » ^ , 

« Abbiate cura di mantenere ciò che pro- 
mettete; mio caro, rispose pulitamente Gior- 
gio; ch’io veda vuole la vostra mano onde pos- 
s’anch’io metter giù il mio revolver. 

Errico ritirò la mano ed abbottonò la sua 
pelliccia, Giorgio depSsc egualmente la sua 
arma. 


I 
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• Alla buoB’ora, sig. visconte 1 egli disse. 
Vi fo osservare eh io non credo che voi vi sa- 
reste afifulto servito delle vostre pistole ; voi 
avete assolutamente bisogno di me, e bene il 
sapete... 

« Ed in che poss* io aver bisogno di voi ? 
chiese il sig. di Villiers; respirando più libe- 
ramente, perchè alla vista del revolver di 
Giorgio eragli venuto il sospetto di trovarsi 
forse alla, presenza dello stesso Rosen. 

« Voi avete bisogno di me, replicò Lesile, 
semplicemente perchè s’io ricusassi di rispon- 
dere a due 0 tre vostre interrogazioni che an- 
drete a farmi, potete dirvi un uomo morto. 

« Davvero, sig. Leslie 7 
« Vi è anche di più: supponete per poco che 
or ora voi mi aveste bruciato il cervello , sa- 
reste stalo perduto e senza risorsa. 

« Mi fareste la grazia dirmene la jagione 7 
« Ciò fa parte delle mie vedute , sig. vi- 
sconte... Eccola: adesso 'Rosen vi conosce... 
personalmente e per mezzo di un uomo che 
non lo ha giammai disobbedito... 

« Io ho creduto vedere , balbettava Errico 
rabbrividendo non ostante la pelliccia tanto 
bene ovattata che il riscaldava, nel mentre che 
son sortito dal palazzo Boistrudam... 

« E non vi siete ingannato, sig. visconte. 

Voi. ir, 3 


« 
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« Voi dunque sapete ciò effe ho veduto ? 
' « Due occhi di fuoco sotto l'ombra d’ un 
cappuccio., l’uomo era prossimo alla scalinata 
allorquando la ho discesa anch’ io. 

« Era Towah Tlndiano? 

« Towah in Persona. 

« E Rosen è a Parigi I 

« Kosen era a dieci passi da Towah. 

E seguì un silenzio. Lo sguardo diffidenle 
del visconte investiva Gijorgio Lesliè. 

« Avete voi avuto per un istante l’idea che 
io avessi potuto essere il muyor ? domandò 
Giorgio. 

« SI, rispose Errico. 

« E l’avete ancora? 

« No. . Ho raccozzale le mie rimembran- 
ze ; il rnayor è piìi grande di voi... 

« Non molto I interruppe Giorgio sorri- 
dendo. * > *„ 

(f R d’altronde , i vostri occhi, la vostra 
fronte... non vi scorgo alcuna cicatrice... È 
impossibile.. 

« Ma pure interruppe per la seconda volta 
' Giorgio; Rosen non ha alcuna cicatrice riè a- 
gii occhi nè alla fronte. 

Nuovo silenzio. 

' Qualche vago romore della crtlà incomin- 
ciava già ad udirsi, perchè portalo dal vento. 
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* « Son sicuro che voi non siete il conte Al- 
berto di Rosen, disse infine il sig. di Villiers. 

« Avete ragione; ma però voi tacete il ve- 
ro motivò che vi dà una tale certezza. 

« Qual motivo? 

« Perchè fin dal basso della collina a que- 
sto punto elevalo , proferì lentamente Giorgio 
Leslie , noi non abbiamo incontralo alcuno. . 
ho camminato al vostro fianco. . voi esistete 
tuttavia 1 

« Supporreste forse il conte capace di com- 
mettere un assassinio ? mormorò Errico con 
sorda voce. 

« Nella posizione in cui siete, rispetto Tuno 
ali’ altro , il conte Alberto e voi , ogni mez- 
zo si crede lecito. . 11 conte vi ammazzerà co- 
me un cane dovunque egli v’ incontrerà I 

.« È egli ricco ? chiese Errico. 

« E poverissimo. 

« E non ha per lui che quel Towah ? 

« Perfettamente. . Ma in pruno luogo egli 
ha me , ve ne prevengo , e senza millanteria 
valgo quanto chiunque altro. . Inoltre ha un 
uomo di grand’esperienza e coraggio, che ha 
un rango nella vostra propria società. . . un 
vecchio. . 

« Sarebbe forse il generale O'Dr.cn? sda- 
mò Errico : . - 
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« Precisamente , il generale Daniele O' 
Brien. 

« Dove si sono conosciuti ? 

a A Parigi nel 1840 . . . Roseo ebbe nn 
duello col figlio dei generale , che poi morì 
dopo la guerra dell’ Ungheria... Il padre si 
rese la notte in casa di Rosen , e gli disse : 
lo ho perduto la mia povera moglie e non ho 
altri che questo figlio eh’ è tutto il mio cuo- 
re... Rosen si portò sul terreno calmò 1’ ar- 
dore del giovine O’ Brien e gli fece le sue 
scuse... 

« Ah I mormorò il visconte, il vecchio ge- 
nerale dev’essergM attaccalo corpo ed anima ? 

« Il sig. O’ tó’ien ama mollo il conte; disse 
con semplicità Giorgio Leslie. 

« E senza dubbio, ripigliò Errico , il conte 
Alberto ha dovuto far conoscenza di molte per- 
sone nel 1846? 

« Ciò è naturale. 

Il visconte riprendeva con forza la sua re- 
spirazione. 

« Bisogna assolutamente uscir da questo 
slatol rifletteva egli. 

Giorgio ravvolse il suo mantello intorno al 
collo, e disse : 

« Questo vento e glaciale ! 

a Kd io brucio 1 sciamò Errico prendendo- 
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gli la mano. Ascoltaienii , sig. Lesile , noi 
non possiamo simulare Tuno con Taltro... voi 
siele istruito della mia storia. 

« La ho sulla punta delle dita I 
« Voi dunque mi reputale un malvaggio... 
«f Affatto !.. soltanto non avreste dovuto la- 
sciar Ballimora prima d’aver aggiustalo il vo- 
stro affare con Rosen. 

Errico il guardò- stupefatto, 
a Ma già ! disse Lesile ridendo, credete 
forse di trattare con un quacquero ?... Nel 
tempo eh' io era Vecino^ là dall’ altra parte 
del Rio-Gila , io ho fatto^ anche' peggio di 
voi. . . E che si riviene poi in fondo di lutto 
quel che faceste, mio caro ! un piccolo cumu- 
lo d’ oro conquistalo, e una donua rapita! in 
fede mia, la è la più piccola delle bagattelle: 
due vittorie 1 . . . IÌ male sta, ve Io ripeto, 
che avete lasciate le cose fatte a metà . . . 
Quella bella giovine ha un vendicatore; quel 
tesorello ha un proprietario. . Se ad-^un Veci- 
no voi avreste commesse queste due azioni , 
al diavolo se il vendicatore della donna e pro- 
prietario del tesoretlo , non sarebbe già da 
qualche tempo a sei piedi sotterra , o a Cento 
braccia nel fondo del mare. 

« Se tale è la vostra maniera di vedere ; 
sig. Giorgio Leslie, disse Errico che sentiva 
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aumentarsi la dilS^Jenza a misura ohe T altro ^ 
acquistava vantaggio, perchè vi siete dato alia 
parte di Rosen contro me ? 

« Perchè da voi io spero molto , rispose 
Lcsiio senza esitare. 

• Oh !... fè il visconte ; se fossi certo di 
quanto dite ! 

« Ve lo proverò, caro signore, a spese della 
vostra borsa » 

• Fin qui Errico non avea preso sul serio il 
cinismo di quest’uomo, ma ad un tratto il pia- 
no della commedia rappresenta da Leslie gli 
apparve nel suo insieme. 

Dove slava l’errore ? nella sua pronta cre- 
dulità, 0 nella recente diffidenza? 

11 visconte di Yillicrs rifletteva in uno di 
quei rapidi barlumi che vengono in un subito 
ad illuminare la mente nelle ore supreme : 

Quest’ uomo ha conosciuto Rosen in A- 
merica. Egli ha saputo, forse per azzardo, 
le mie avventure nella Sierra-Nevada e in 
Baltimora, ed avrà pensalo ; io potrò arric- 
chii mi con un sol colpo in questo affare di vi< 
ta e di morie. . . Rosen partiva; egli l’ha se- 
guito. Rosen l’ha messo in relazione con quel 
vecchio cavaliere errante di 0’ Brien . . ler- 
sera allorquando quest’uomo è entrato nel sa- 
lone della Mardiesa; non mi conosceva alTul- 
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lo. . . ora comprendo perchè il gener ale coi 
suoi simulali dubbi ra’ ha spialo a racconlare 
lamia epopea californiana. Som caduto a^pià 
pari nell’agguato ! 

Si percosse per collera la fronte, e il suo 
pensiero relativamente a Giorgio si racchiude- 
va in queste poche parole che proferì con so- 
nora voce : 

« Io comprendo il vostro progetto ... ma 
qual condotta dovea tenere con mo il gene- 
rale ? . - , 

« La sarebbe un po’ lunga, mio caro, re- 
plicò Leslie;Rosen non vuole soltantola morte 
del peccatore... Gli è necessario die la figlia 
di Ellen sia una ricca ereditaria ; 

« Spiegatevi. 

« Noi posso 1 ..ma vi annuncio per Oggi 
la interessante visita di quel buon generale 
O’ Brien... Puntate bene le vostre batterie . 
Perchè egli sarà eloquente... Io poi desidero 
che noi ci limitiamo adesso a ciò che concerne 
noi due, voi ricco, io povero.,. Sarebbe forse 
indiscretezza il domandarvi se voi amate di 
vero amore la vostra nuova fidanzata madami- 
gella E lena di Boistrudam ? 

a Prima di questa notte io stesso non sa- 
pevo a qual punto ella mi fosse cara, rispose 
il visconti. 
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« Ciò vuol dire che voi l’amate ! 

« Perdutamente. 

« Bravo 1 sciamò Giorgio. 

« In che v’interessa tutto questo ? 

B Per cinquanta mila franchi di guadagno 
per me, rispose Leslie. 

« Come ciò ? 

Giorgio Leslie porse attentamente l’orec- 
chio e diede uno sguardo a lui d’intorno: 

« Sentite Torse qualche cosa? chiese Erri' 
co con inquietudiné. 

E! pria che Leslie avesse potuto rispondere 
un suono sordo è gutturale venne a loro dalla 
parte della strada Fontenei le. 

i< È il vento , disse Giorgio , riprendendo 
la sua noncurante attitudine; guardate verso 
basso, avremo tempesta. 

E difalli un grosso nuvolone nero saliva 
dall’orizzonte verso il nordresi e covriva po- 
co per volta le luccicanti stelle. La notte di- 
ventava più oscura, il vento arrivava molesto 
e si faceva serapreppiù im'peluoso. 

« Volete sapere perchè il vostro amore mi 
fa avere un Buono di cinquanta mila fran- 
chi ? riprese Giorgio Leslie con dissinvolia 
gaiezza. Prima voglio farvi palese le mie im- 
pressioni, io non sono un uomo di mondo ed 
ho una vista ben corta in un salone, pure, per 
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quanto miope io mi fossi , fra ie nostre elegan- 
ti parigine, mi è sembrato vedere, ma temo 
d’irritarvi, sig. visconte.» 

a Vi è sembrato vedere ripetè questi. 

« Temo dispiacervi... mi è sembralo vede- 
re che madamigella E lena non vi corrispon- 
desse con eguale amore. 

« Signore !.. gridò Errico corrugando le 
sopracciglia. 

« lo vel diceva ! disse Giorgio ; n’ero 
ben certo , . vi ho dispiaciuto .. ma parliamo 
d’ adari, caro signore, poiché sono perfetta- 
mente fallo per trattarli. : Negli affari, per 
esempio, ho una vista come quella del lupo 
cerviero; vene fo giudice. Vi dirò in pochi 
detti tutto quel che avete pensato e risoluto 
fin dalia vostra uscita dal palazzo Boistru- 
dam. . . 

« Allorquando vi siete arrestato sul mar- 
ciapiede del Ponte Reale,' voi eravate come 
un ebbro e nello stalo da non poter concepire 
neppure una sola idea. . Vostra prima cura è 
stata quella di ben persuadervi ch'io non fossi 
il conte Alberto di Roseo . . Vi era del prò 
c del contrariai vostro posto, io avrei titubalo 
anche più lungamente. . . 

< Ecco ora du qual punto avete trailo U 
vostro ragionamento ; nel momento in cui vi 
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é ritornalo un lucido intervallo di ragione,- a- 
vele detto a voi stesso; Se colui non è Rosen, 
è cerlamciJle un di lui messo . . ed avete 

passati in rassegna, nei loro più piccoli delta- 
.gli, lutti grincidenti di questa serata... 

« Da questo esame ne risulta che non ha 
agito, rinvialo di Rosen, come uomo total- 
mente a lui devoto. La sua missione era di os- 
servare, ed egli invece ha parlalo; uno scopo 
tutto personale par che si manifesti dalla sua 
condotta ed avete dello; Nel mentre ch’io lo 
escoliavo col cuore oppresso, la fronte fredda 
ed umida di sudore, egli mi ha lanciato degli 
sguardi strani . . 11 suo racconto sembrava 
calcolato in modo . da ghiacciarmi di terro- 
re .. . Egli parlava per me. Un uomo devo- 
to a Rosei! non avrebbe rischiato darmene 
una specie d’avviso. 

« Conclusioni: Giorgio Leslie è un Bravo 
che vende il suo pugnale . . Non è così? 

« Nonostante tutta la vostra perspicacia. . 
incominciò a dire il visconte. 

« 0 cièche vai lo stesso, interruppe Gior- 
gio, ilsig. Leslie è' un indigente; nuovo Gil- 
Blas. . . egli va chiedendola caridad con lo 
schioppo alla mano ! 

'« Miò Dio! signore, disse disdegnosamen- 
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te il visconte, non ho pensalo a questo nè pun- 
to, nè poco. 

« Così la va, replicò, Giorgio, voi avete 
pensalo e lungamente . . io però non ho lini- 
lo . . Voi avete anche detto a voi stesso: Con 
un uomo di questa fatta v’è da mercanteggia- 
re, voglio proporgli di vendermi il suo man- 
dante. 

A un gesto del visconte, Giorgio si arrestò 
e poi disse. 

« Negale forse ? ' 

Il visconte restò mutolo. 

« Dunque non negale airalto , proseguì 
Giorgio, e ne avete benragione . , Ma un 
dubbio vi si è presenlanto; s’egli ricusasse?.. 
Ciò sarebbe di una certa importanza. Se Gior- 
gio Leslie avesse a ricusare, il sig. visconte 
di Villiers resterebbe completamente a discre- 
zione di lui. . .11 visconte di Villiers ha per- 
fettamente compreso lutto queslo.Egli ha pre- 
so ravventuriere Giorgio Leslie sotto il brac- 
cio come un vecchio amico e gli hadello:Ve- 
nile. L’ha condotto ad un punto elevato di 
Monlmarire. . . Veramente per quel che pro- 
gettava il sig, visconte sarebbe stata piti co- 
moda una di quelle immense savanne del Mes- 
sico , oppure una di quelle solitarie pendici 
che menano dal campo dei Golden-Daggers 
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alla pianura'; ma il sig. visconte ne avrel)be 
egli avuta la scelta ? Giorgio Lesile non lo 
avrebbe certamente seguilo sin iò. . . . Alle 
quattro del mattino, d’ inverno , con un fred- 
do di dieci 0 dodici gradi sotto zero , la vetta 
di Montmartre , offre sicurezza suflìciente 
per un colloquio a quattr’occhi. . . Giunti a 
tal punto, il sig. di Villicrs calcolava . mo- 
strandosi con le pistole alla mano, poter dire: 
Quanto mi chiedete per far questo ò quello?.. 
Nel probabile caso d’ accettazione per parte 
di Giorgio Leslie, alcun essere umano avreb- 
be potuto aver conosccn/a del patto convenu- 
to. . . In caso poi di rifiuto . qual possibile 
rapporto tra il sig. visconte Errico di Villiers 
* e quel cadavere sconosciuto che alla punta del 
giorno si sarebbe rinvenuto giacente sulla 
neve?. . 

« Ma a che vale il discutere questa soppo- 
sizioue ? mormorò il visconte. 

« il mio revolver ha troncato la quistione; 
soggiunse Leslie. Sono del vostro avviso ; la 
cosa ora è oziosa. . tanto più eh' io non avrei 
ricusato. . Via , trattiamo T affare. 

« lo vi offro cento mila franai , disse Er- 
rico. 

« Bella somma. . questa unita ai cinquan- 
ta mila franchi di soprappiìi per lo amore che 
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portate alla vostra fidanzata , formano sette 
mila cinquecento luigi , giusta il convenuto » 

«.Sia. . ma voglio sapere. . 

« Perchè il soprappiù? E necessario dirvi - 
che Rosen è fantastico quanto un americano. 
Egli pretende applicarvi rigorosamente la pe- 
na del taglione. Voi gli avete involato oro e 
amante. 

0 Ed egli vorrebbe togliermi e amante e 
beni. Que^^to mi è un utile avviso. 

« Ciò che vale cinquanta mila fianehi, n’ è 
vero ? 

« E per quello che andrete a fare per me , 
riprese il visconte , siete voi uomo d’ azione ! 

« Lo sono allorquando non potrò starmene 
a mio bell’ agio. 

' « Intendo : mi presterete, credo , un colpo 
di mano? 

« Forse , ma vi costerebbe un prezzo e* 
norme ? 

« lo ripeto la mia richiesta , e ditemi allo- 
ra c’ò eh’ io compro da voi per cinquanta' mi- 
la scudi. 

« Una cosa grande assai , caro signore : la 
eguaglianza delle armi in questo duello che 
forse va ad impegnarsi fin da questo momen- 
to. . Prometto pure di mostrarvi dentr’ oggi 
il conte Alberto di Rosen vostro avversario. 
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a E il potrò vedere senza ch’io fossi vedu- 
to ? domandò il sig. di Villiers. 

« Se ciò vi aggrada .. 

« Errico rifletté un istante, e disse. 

« E per centocinquanta mila franchi non 
fareste niente di più ? 

« La vostra fidanzala, replicò Lesile con- 
tando sulla punta delle dila; la vostra fortu- 
na, la Nostra vita ... cinquanta mila franchi 
ognuna ... vi sembra forse a caro prezzo? 

Il visconle porlo la sua mano drula verso 
Lesile che la strinse, ed entrambi dissero ad 
una voce: 

« AtT.ire conchiuso I 

Eran decórsi pochi minuti e quel gran nu- 
volone avea raggiunto lo zenit. La neve co- 
, ininciava^ià a cadere e la notte in poco tem- 
po, tanto crasi abbaiata che la torre del tele- 
grafo veniva tolta allo sguardo. 

Davanti ai nostri due compagni, e al di là 
della linea biancastra che marcava il bordo 
deir ultima frana, eravi un precipizio. 

« 11 disagio par che sorpassi il piacere ! 
disse Giorgio; un altra parola ancora e ci se- 
pareremo : conoscete voi il sig. Duca di 
llivas? 

« L’ ambasciatore del Brasile? Certo, e 
con intimità .... La duchessa di Hivas è una 
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delie più amabili dame di Parigi , coi suoi 
capelli alla Ninon e gli occhi di messicana j)iù 
neri del lustrino ... Rivassi è ammoglialo a 
Durango dopo aver menato una vita d’ avven- 
turiere come la mia. Ci siamo incontrati nel- 
le Cordigliere. ^ , 

« Che genere di festa darà stasera il duca 
di Rivas 7 

« Un ballo in maschera .. Vi sarà tutta 
Parigi. 

« lo conto su voi, visconte; per prescn- 
■ tarmi alla-signora Duchessa , disse Giorgio; 
vi prometto di mostrarvi il conte Alberto di 
Rosen all’ambasciata del Brasile. 

Un violento turbine investiva Monlmartre 
• nel momento in cui i nostri due compagni ri- 
prendevano il sentiero. La neve cadeva a 
grosse falde, spiala da impetuoso vento. Es- 
si potevano a malappena guidarsi. 

E una ben lunga notte quella del Natalel 
Dalla parte d’ oriente non appariva ancora 
alcuna luce. 

Finalmenle rinvennero un passaggio. 

« A questa sera 1 disse il visconte. 

a A questa sera, ripetè Giorgio Leslie .. 
al tocco di mezzanotte sarò ai voslro palazzol» 

Il visconte andò verso la chiesa; Giorgio 
si diresse dalla parte di Castel-Rosso. 
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Non ebbero fatti una dozzina di passi in via 
opposta e più non si videro L’ uragano covri- 
va completamente il romore de’ loro passi. 

Giorgio s arrestò e mandò fuori un debole 
fischio. Una voce si fece udire a lui dinnanzi 
nell’ ombra, e disse: 

« Towali è qui. 

« Prendi la sua traccia e seguilo. oHinò 
Giorgio Leslie. 

Towah guadagnò d’ un salto la piccola al- 
tura e si pose pancia a terra. 

« Towali sta sulle sue 'pedale, diss’ egli. 

« Al termine del cammino, riprese Gior- 
gio. Towah ritroverà il suo atnico Mohican.» 

L' Indiano non potè reprimere un grido di 
selvaggio trionfo, e disparve nella oscurità 
nel mentre cliè Giorgio gli diceva ... 

a Ricordati d' aver giurato di alleadere !. 
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IX. 

motaican. 

11 sig. Benedello Loyn , proprietario , a- 
bitava un padiglione in un assai cattivo stato, 
il quale s' internava nei muro di cinta del suo 
immobile, posto a Montmartre, strada San 
Dionigi ; presso a poco a metà delia costa. 

Queir abitazione non avea sulla strada che 
delle cattive finestre assicurale da solidi ba - 
stoni di ferro. 

. A dritta e a manca quel rriuro si prolunga- 
va nerastro cadente , marcilo , pendente ora 

Voi, li. 4" 
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in Inori oru in dentro, e nmlaiiierilL' rappezza- 
to da parte in parte. Il muro dei si». Bene- 
detto Loyn non poco contribuiva a dare alia 
strada S. Dionigi quell’ aspetto triste e. pove- 
ro che possiede in un grado tanto eminente : 

Quel muro del sig. Benedetto Loyn, se non 
bello , era lungo e serviva di cinta ad un 
terreno assai vasto , piantato di brutti alberi 
e sparso di casupole di cattivo aspetto che i 
mercanti parigini locavano nella state onde go- 
dere un poco dei piacenti della campagna. 

Quelle campagne di Montmartre mancano 
alia collezione del sig. Errico Monnier ; noi 
gliele raccomandiamo caldamente. 

La riunione di quei casolari si chiama ge- 
neralmente una villa , ed il sig. Benedetto 
Loyn, proprietario, denominava la sua , la 
Villa della Bell’ Aria , ben nota agli amato- 
ri di campagne. 

Alla Villa della Bell' Aria trovavansi un 
dodici 0 quindici capannelle ; più due case a 
' tre piani , scompartite in modo da poter rice- 
vere otto locatari ognuna. Le pigioni variava- 
no dai trecento ai cinquecento franchi ; ad ec- 
cezione degli appartamenti mobiliati che mon- 
tavano sino a mille : questi però erano dei ve- 
ri palazzi ! . . ,,, 

Quest’ immobifè dava presso a poco un i5 
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mila franchi annui di rendita; senza contarvi 
gli accordi che il sig. Benedetto Loyo pro- 
prie/arto , faceva col beccaio , con lo spezia- 
le, col fornaio, ed anche col portator d'acqua- 
Ogni appartamento avea il particolare 
giardino con un pezzo di terra coperto di 
folta e minuta erbetta , delia grandezza di 
un sotto lume , ed una corba circondata di 
bosso. Delle graticce di legno tinto verde se- 
paravano quegli alveari, ov’ erasi in piena li- 
bertà , come diceva il sig. Benedetto Loyn 
allorquando mostrava la sua proprietà a nuo- 
vi locatari. 

In ciascuna pagliaia vi si vedeva nel centro 
fabbricato un microspopico eden. Una botte 
interrata nel suolo formava un ripostiglio d-ac'« 
qua delle piogge. 

* Di là si avea il gran vantaggio della vedu- 
ta della pianura di S. Dionigi. 

' li vento del nord , che sferzava quei me- 
schini acacii, avea fatto acquistare a quel sog- 
giorno r epiteto di YUla della BtlVAria^ tan- 
to , da meritarne la fortunata scelta di quella 
società che vi si riuniva in ogni anno. 

Il sig. Benedetto Loyn faceva. da sè stesso 
i suoi affari. Egli n’era in uno T amministra- 
tore e portiere. Harpagon avea Mastro Giaco- 
mo : il sig. Benedetto , più savio di lui , non 
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fìdavasi che di sè stesso. Alia fin fine aveva 
il dritto di guardare Uarpagon come un dissi- 
patore. 

La sola , la unica sua compagnia era un e- 
norme e magro cane , al quale avea abitualo 
. ad aver la meschina porzione che potrebbe 
darsi ad un cagnolino. Mohican, così chiama- 
vasi quel cane , sempre affamato , ronzava 
tutta la notte nel giardino e valeva quanto sei 
uomini di guarniggione. Tre volle per setti- 
mana il sig. Benedetto r invitava a pranzo io 
città ; cioè lo faceva passeggiare per una o 
due ore intorno all’ ammazzatoio. Senza que- 
sta ricreazione il Mohican sarebbe morto di 
tisi da molto tempo. 

• Nella state i giardini eran coltivati da un 
povero uomo di Clignancourt , il quale paga- 
‘ va cento franchi T anno , onde poter acquista- 
re la clientela di quei locatari. Nell' inverno, 
allorquando i mercanti amici della villeggia- 
tura se ne andavano , quali verso la strada 
degli Orsi e quali verso quella Baudoyer, il 
sig. Benedetto rimaneva solo col suo Mo- 
hican, 

. Durante la caUiva stagione egli impiegava 
il suo tempo a scrivere gli affissi per annun- 
ciare le locazioni , e a riparare tanto bene 
che male quelle diverse abitazioni. 11 sig. Be- 
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nedetto era diventalo pittore, falegname ciiia- 
vaiuolo , spazzacamino, conciatetti ec. ec. A 
Montmartre egli era tenuto per molto ricco ; 
i suoi vicini dicevano che tutte quelle cose le 
facesse soltanto per divertirsi. Egli non avvi- 
<«inava alcuno; Mohican mordeva chiunque. 

Quel mattino il sig. Benedetto Loyn, se- 
guendo la sua abitudine, alle cinque sonanti era 
fuori letto ; egli era laborioso e levavasi sem- 
pre di buon’ ora. Una piccola candela di sego 
di dodici a libbra rischiarava la sua stanza da 
letto, ma quella luce non bastava a render più 
gaia quel parato di carta appannata e scolori- 
ta.^^ifatto era già il letto e compiuta la sua 

^^^^usa del rigoroso freddo , due pezzi di 
scamosciatura fumicavano nel fondo di un ca- 
mino troppo aito e largo. Mohican dormiva con 
le patte anteriori nella cenere , in grazia del- 
le cure del suo padrone che gli procurava 
qualche sollievo , ma giammai ne aumentava 
il pasto. Un vecchio orologio col Cucù grugni 
per ben mezzo minuto , finalmente suonò sei 
ore. ... Era presso a poco il momento in 
cui Giorgio Leslie e il visconte Errico si se- 
paravano sotto il telegrafo. 

Il vento scuoteva già da qualche tompo le 
tarlate porle e finestre del suo padiglione e 
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vi faceva entrare dei grossi fiocchi di neve che 
attaccavansi sopra i mattoni. 

Il sig. Benedetto Loyn crasi determinato , 
onde star più sicuro , di rompere delle botti- 
glie in piccoli pezzi e conficcar quel vetro 
nell’ intonaco della parte superiore del suo 
muro. 

Egli lavorava sempre e il suo lavoro rima- 
neva sulla tavola della sera al mattino. Erano 
dei graziosi avvisi con vignette disegnate da 
lui stesso nei quali legge vasi : Appigionansi 
To be let, 

« Diversi appartamenti con mobilia e sen- 
« za» nella rinomata Villa della Bell’Aria 
« nel comune di Montmartre strada S* Diflis 
« niginum. . . Prezzi discreti, serviwo a 
« volontà ; magnifica esposizione , ove si go- 
« de la prospettiva della collina di Montiiio- 
« rency. Un medico addetto al locale. 

« Dirigersi al proprietario sig. Benedetto 
« Loyn. 

« Various apartments furnished or no , 
« in thè park of thè celehrated » Villa del- 
ie la Bell’ Aria « seoled into Montmartre , 
« Saint-Denis Street , N, . . ot temperate 
« price , servante and maido servante , on 
« demand Splcndid prospeet ! 

' « We tnay speak toM.^ Benedetto Loyn 
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a proprietar — Private phincian. Youmoy 
« hnve vìevv by thè Monlmorency hill. » 

Allorquando si viaggia s’ impara V astuzia 
e la finezza delle lingue straniere. 11 sig. Be- 
nedetto Loyn contava mollo su questi avvisi 
poliglotti per attirare i viaggiatori inglesi che 
sono quasi tanto avidi di campagna e pagliaio, 
quanto gli stessi parigini. Gl'inglesi doveva- 
no però pagare un terzo di più , e il sig. Be- 
nedetto Loyn con un tal sistema voleva dar 
pruova di trattare aniicahnente i suoi concit- 
tadini. 

Koi non sappiamo quale idea il nostro be- 
nevolo lettore abbia potuto formarsi di coie- 
st’.nomo COSI stabilito, in seguito al racconto 
fattone dal visconte di Villicrs, che avea avuto 
r onore di tenerlo in qualità di domestico e 
compagno di viagg o. Égli contava una qua- 
raiìliua d’ anni; la sua statura era piuttosto 
bassa, ma vigorosa; la bocca, tra due rotonde 
guance, aveva una espressione equivoca, e quel 
sorriso malizioso dei parigini di origine nor- 
manna. I suoi capelli folli e rasi incomincia- 
vano già ad incanutire. Lo si sarebbe credulo 
un grosso omicciatlolo di allegro aspetto, se 
non avesse avuto quello sguardo sinistro na- 
scosto sotto enormi sopracciglia. 

Egl' indossava una consunta veste di camera 
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ovaltiita di stoppa, oniforme ai morcanlidi vi: 
no. Presso a lui, sulla tavola, un gran regi- 
stro aperto mostrava delle colonne tutte cì- 
IVate. Una piccola pignatta risealdavasi davan- 
ti a quei due pezzi di scamosciature. 

« Mohican si fa pigro ed inutile, rifletteva 
egli rompendo le sue bottiglie; questa bestia 
non pensa che a mangiare e dormire 
pur necessario eh’ io sappia quanto costano lè^ 
trappole , e che mi tolga una volta da nn^ 
continuo pensiero ! soggiunse poggiando con- 
tro la mano la sua testa ruvida come una slreg- 
ghia. 

« Se s’ impiega iin poco di danaro, si va 
incontro a gravi rischi; fallimenti, rìvol^mi 
e tante altre diavolone ! ... e poi no^^ha 
presso di sè e non si può contarlo matOna e 
sera ... A che serve dunque 1’ aver un buon 
numerario e non poterlo nemmen godere ?... 
Ma* vi è pure il rovescio della medaglia ! il 
danaro che si custodisce solo per carezzarlo 
non rende nulla; e questo è il più dispendioso 
di qualunque lusso S’ inventano tante cose 

futili, inutili e stupide, e non si è ancora tro- 
vato il mezzo di far fruttifìcare il danaro sot- 
terrato I 

£ terminò con un sorriso. 
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Il sìg. Benedetto Loyn non era poi uno di 
quegli avari, vecchio stile, che spingono la 
loro passione all’ eccesso; egli scherzava vo- 
lentieri seco stesso e mostrava una certa gjt- 
iezza in quelle conversazioni tanto intime che 
formavano il suo sollievo. 

f Bah I fe’ egli facendo più acuto un pezzo 
di bottiglia; io son più contento vederlo e toc- 
'’^earlo il mio danaro ! sarà forse una scioc- 
chezza, ma è pure il mio gusto ... 

. «Porterò un aumento alle pigioni pergli an- 
ni avvenire... Senza mettere a calcolo che 
r età arriva, e fra poco non comprerò più nò 
Cachemires Terneaux nè altre stoffe ... Non 
vi vorrà poco per snidare e cavar fuori da quel 
ripostiglio tutta quella roba , eh’ èd’ un valo- 
re considerevole !. 

Pare che il sig. Benedetto si conduceva be- 
ne con le signore; soltanto egli detestava quel 
restò di gioventù che qualche volta lo spinge- 
va a talune prodigalità. 

Voi, min caro lettore, avrete dovuto imbat- 
tervi, almeno una volta in vostra vita, incerta 
classe di avari che desiderano ardentemente 
che loro arrivasse la età dei crampi alio stoma- 
co, onde non più soccombere alle dispendiose 
lenlazioni della ghiottoneria. 

Il grosso e magro cane, al quale Benedetto 
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aveva dato il nome di Moliican,per ricordo dei 
suoi viaggi e delle sue avventure, in quel mo- 
mento alzò la testa ed apri a metà gli occhi 
oppressi dei sonno. 

<r Ebbene, infingardo! disse Benedetto, 
che ei è dì sorprendente? ... senti forse dei 
passi sulla strada .... sono sei ore suonate, 
vecchio indolente I. 

Mohican si rilevò lentamente sui piedi e di- 
stese le sue membra ; quindi s’ accovacciò 
nuovamente e cacciò un sordo latrato. Bene- 
detto impallidì. 

fl Col tempo che fa, mormorava, si avrebbe 
on’altra lunga ora ancora per tentare qualche 
cattivo colpo. 

Fu picchiato forte alla porta. Benedetto cor- 
se verso la tavola dov’ erano due pistole, e 
presole, ne pose una per tasca. Nel medesi- 
mo tempo prende pure il suo fucile appoggia- 
to alla parete delia camera. Mohican avea il 
naso in aria e gli occhi rossi. 

S’ intese picchiare una seconda volta anche 
più fortemente. Benedetto con mano tremante 
alzò il grilletto ad una delle pistole. 

Queir uomo avea più volte sfidata la morte; 
ma come un soldato intrepido, e che con in- 
differenza la guardava, diventalo un subito 
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perplesso e tìmido quando si ricorda essere 
1’ unico protettore di sua madre o della sua 
fidaozala. Benedetto non avea nè fidanzala nè 
madre; sappiam soltanto eh’ egli teneva anco- 
ra il suo danaro senz" averlo nascosto. 

a Benedetto! Benedetto! di fuori gridò una 
voce; svegliati !... alzati ! 

Il cane Mohican pose la coda fra le gambe 
e placidameute si ricordò. I muscoli del viso 
Idi Benedetto da contratti che erano si rilassa* 
fono. Ma pure titubava ancora e con lo sguar- 
do consultava attentamente il suo cane. 

« Sei tu ben certo che sia lui ? gli doman- 
dò egli. 

Mohican abbassò le orecchie e agitò la 
coda. 

« Che dia mine vien’egli a fare a quest’ora? 
mormorava Benedetto dirigendosi verso la 
porla. 

« Qui, Moihean, s’ interruppe; guai a le 
se ti fossi ingannato !. 

Ben edello apri la porta della sua stanza da 
letto e fece passare il cane pel primo. La por- 
ta di strada si apriva sopra un piccolo quadra- 
to in cui si ascendeva per tre scalini. 

V Apri dunque, Benedelio 1 diceva la voce 
di fuori. 

« Siete veramente voi, sig. visconte? chic- 
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se il proprietario per eccesso di precauzione, 

« Si, son io ...da dieci minuti che busso ! 

Benedetto tirò una grossa sbarra, spinse 
due catenacci e fece girare la stanghetta di 
una toppa monumentale. La porla si apri e un 
vortice di neve gli venne con violenza sul viso. 

« Voi non siete solo ? disse Benedetto al- 
lorché fu entrato il visconte. 

« Perfettamente solth rispose questi. 

« Mi è sembrato però di scorgere un’ om- 
bra grigiastra dietro a voi ... Sentite Mohi- 
can 1 ... 

Il cane brontolava e cercava invano di far 
passare il suo muso troppo grosso per di sotto 
quello spazio tra la soglia e la porta. 

« Voi sognate entrambi I sciamò il viscon- 
te; a quest* ora non v’è un essere vivente in 
tutto Montmartre ! 

Scosse la sua pelliccia tutta carica di neve 
ed entrò. Benedetto lo seguì. 

Il visconte prese due pezzi di legna da bru- 
ciare ed una mezza dozzina di piccole scamo- 
sciature e rianimò il fuoco. 

<c Fate come se foste in vostra propria ca- 
sa ! disse il proprietario. 

Il visconte si sdraiò in un unico seggiolone 
dai bracciuoli ingrassati e vacillanti eh’ era 
accanto al cammino, e si asciugò la fronte. Fu 
allora soltanto che Benedetto si accorse che il 
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SUO antico padrone era pallido come un cada- 
vere ed era scosso da brividi convulsivi. 

« Cos’ avete ? gli chiese; vi è forse acca- 
duta qualche disgrazia ?. 

f II visconte non rispose afTatto: i suoi oc- 
chi erano immobili, e tutt' i lineamenti della 
iisonomia indicavano un vero disordine men- 
tale. 

« Egli avrà giuocato alla Borsa ! pensò Be- 
nedetto come se fosse stato illuminato da una 
pronta idea; e immediatamente soggiunse: 

« Se non avessi avuto V onore della vostra 
visita.mio buono sig. visconte di Villiers, og- 
gi sarei venuto ad incomodarvi ... Ma ora pos- 
so ben dirvene 1’ oggetto ... Avrei voluto 
chiedervi in prestito una sommetta di danaro, 
lo so bene che voi non ricuserete una bagat- 
tella ad un vostro vecchio servitore che tro- 
vasi nel bisogno ... 

« Tu 1... tu nel bisogno, Benedetto ! ripi- 
gliò il visconte guardandolo in viso. 

Benedetto cercava nascondere gli occhi sot- 
to quelle folte sopracccìglia. 

« La difllcolta dei tempi ... balbettò egli, 
dèlie false speculazioni ... 

« Ne parleremo poi, interruppe il visconte 
che ricadde immerso nei suoi pensieri. 

« Non vuol danaro ! rifletté Benedetto , 
tanto meglio ! ma allora cosa vorrà mai ?. 
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Mohican con un salto traversò la camera e 
andò a mettere le sue zampe anteriori sul da- 
vanzale della (inestra che dava sul giardino. 

« Che cosa è, vecchio brontolone ! che cosa 
è, domandogli Benedetto. 

Mohican abbaiò fortemente. 

« Scommetterei la mia testa che qualcuno 
dovrà essere nel giardino l sciamò Benedetto. 

11 visconte si strinse nelle spalle. 

. a Egli s'è avviato per la strada Fontenelle 
per ridiscendere alla barriera Rochechouart, 
disse. 

« Ch’ intendete dire? 

« Il sig. Giorgio Lesile. 

1 furibondi latrati del cane non facevano 
sentire la risposta di Errico. 

« Era forse vestilo di grigio il vostro sig. 
Giorgio Leslie ? domandò Benedetto. 

<c No ... di nero. 

« Allora non è lui che ho visto. 

c Mi sta bene I proseguì egli, parlando 
seco stesso;ho molto ritardato ad assicurare 
il muro coi pezzi di vetro ! 

« Sono ben contento che tu abbi bisogno 
di danaro, Benedetto, disse ad un tratto il vi- 
sconte che rialzò gli occhi sul proprietario; 
io son ricco ... ricchissimo ... i miei fondi 
han bene fruttificato. 

« Soltanto io non potrò mai avere questa 
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soddisfazione! ed avvicinandosi ad Errico sog- 
giunse, avreste forse qualche aifarcito da pro- 
I porrai ? 

I « SI, rispose il visconte. 

1 latrati di Mohican aumentavano sempre, 
in modo che non potevano più intendersi fra 
I loro. 

I Benedetto esitò un istante, poi disse: 

« Tanto peggio pel ladro !... Domani si 
I troverà un uomo strozzato nel giardino ... Io 
] farò la mìa dichiarazione ... ciò servirà d' e- 
se^io per gli altri ! 

Ef-tì dicendo prese Mohican pel collare, e 
passò in una vicina stanza che aveva T uscita 
n nel cortile. Questo era separato dal giardino 
da un muricciuoio dell’ altezza di sei piedi. Il 
i prudente Benedetto non si esponeva mai a sor- 
tire da quella parte I Lasciò il cane e disse: 

« A te, vecchio ardito ! 

Pria che Benedetto avesse rinchiusa la por- 
ta. il cane era già saltato sulla tettoia aella 
sua cuccia e di là nel giardino con un salto 
solo. ■ ■ 

« Abbiam regolato il conto di quell’ altrp, 
il< pensò Benedetto rientrando, nella stanza da 
jii letto. 

[r. Due 0 tre altri sonori latrati s’ intesero e 
nieole più. 
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«Ecco, disse Benedetto, ora possium discor- 
rere ... non ho che offrirvi, sig. visconte , per- 
chè manco quasi di tutto ... Mi permetterete 
prendere la mia piccola zuppa ? 

« Dammi deir acquavite, chiese il visconte. 

« Ne ho io forse? la sarebbe una vera con- 
sualità se ne rinvenirsi ! 

Andò aprire una credenza, frugò lunga- 
mente e trovò un fondo di bottiglia che portò 
al visconte con un bicchiere. Errico, bevve 
d’ un sol flato tutto quel liguore che v* era. 
La reazione dal freddo provato si operò^ ^d’ 
un pò di rosso colori le gote di lui. Si^^e 
la pelliccia ed apparve agli occhi di BcnWet- 
to nella rigorosa eleganza della sua toletta di 
società. 

« Che bel danaro che dovran guadagna re i 
sarti di quel genere! pensò Benedetto. 

« Sei tu sempre un uomo risoluto e pronto 
a tutto ?..chiese bruscamente il visconte. 

Benedetto portò la prima cocchiaiata di ‘ 
zuppa alle sue labbra., ma non arrivò alia 
bocca. 

« Eh! eh! fè egli;ciò dipende.... se l’affare 
fosse sicuro , . ma vedete , allorquando un* 
uomo si è stabilito. ... In due parole , v’ è 
pericolo ? , 

« Molto , riprese Errico. 
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« In tnl caso, scrviior vostro ! disse il pro- 
prietario c si pose a mangiare con grande ap- 
petito; presento anlicipatameiilc la iiua dimis- 
sione. 

« Io non 1’ accetto afiiilto , sig. Benedetto, 
ripigliò il visconte. Quanto hai portalo di là., 
mi capisci , presso a poco ? 

« Tanta poca cosa 1 . . prese a dire il pror 
prielario. 

« Incominciando dall’ acqua del Mìssissipi 
che mettesti in bottiglie, sino alla nostra parten- 
za. dall’America, interruppe il visconte, tu hai 
fatto sempre il barattiere... La tua porzione del- 
r oro tolto dal nascondiglio del mayor è stala 
buona. . Tu devi essere ricchissimo. . . Con- 
fesso peraltro eh’ io sono mollo più ricco di 
te. . , Fin dalla riapertura della Borsa nel 
1848 , i miei fondi rialzano sempre : vale a 
dire che ho fallo dei considerevoli guadagni. 
Le auliche proprieiù di mia famiglia le ho ri- 
comprale e pagale sino all’ ultimo centesimo.. 
Posseggo inoltre dei capitali disponibili. , Ma 
nel memento ch’io ti parlo son minacciato di 
una morte pronta* . 

« Hein?fe Benedetto , credendo aver ma- 
le inteso. 

« Si , son minaccialo di morie , ripelò 
Errico. 

• Ma spiegalcvi ? 
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* « Il mayor è a Parigi. »> 

11 cucchiaio cadde dalle mani di Bcnedelto. 
' « A Parigi l . . balbellò egli, il mayor !.. 
Ma soggiunse , il mayor avrà bel tempo da 
perdere , e non troverà mai 1’ avventuriere 
Kduardo Montroy. 

« Egli conosce, il mio vero nome , disse il 
visconte; prima di partire credetti di non met- 
terli a parte di quel segreto, ciononostante il 
mayor mi ba chiamato col mio rrome. .» 

In poche parole narrò il fatto del duello che 
doveva aver luogo e delle dichiarazioni firma- 
te a queir oggetto. 

« E chi dunque l’ ha tanto bene istruito ? 
mormorò Benedetto. 

« In lutto quel eh’ è' accaduto vi è una ve- 
ra mano infernale. . Ti ricordi della nostra e- 
scussione nella Sonora ? 

« Per bacco ! sicuramente. 

« Ricorderai pure di quella notte di carne- 
vale ad Arispe, dall’ altra parte del Rio-Gi- 
la ? , . , 

« Che capelli', quelle senoritas ! e che be- 
gli occhi ! Val^a me Dios !.. se me ne 
ricordo ! » 

E 1e pupille degli occhi del buono sig. Be- 
nedetto scintillarono come due carbonchi. 

<( Il marchese di Concha , ora duca di Ri« 
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vas , ripigliò a dire Errico , mi riconobbe e 
proferì il mio nome. . 

« Ebbene? 

« li mio vero nome Errico dì Villiers!.. 

« Ebbene ? 

.« Vi erano colà cento donne mascherate. . 
trale quali quella incantevole creatura in co- 
stume di manola de Cadix , le cui trecce di 
nerissimi capelli scendevano sino a terra. 

« La figlia deir acade ? 

« Appunto, la figlia deli’àcade di San-Fe- 
lipe. . ella non tolse mai la sua maschera.’. . 
era appoggiata ni braccio di .Hivas allorché 
questi mi chiamo col mio nome. . poco dopo 
il maestro di casa sig. Nunez mi salutò con 
quello di Eduardo Montroy. . la manola mi 
guardò. ... 

« E quand* anche ! . . incominciò a dire 
Benedetto. 

« Ma quando incontrammo il mayor disteso 
sulla barrila con la testa tutta fasciata , giu- 
sto alle falde del Golden-Dagger , , sai tu ove 
i Vecinos lo conducevano I 

« No. . soltanto so che il Capo dei Golden- 
Daggers aveva più di dugento mila piastre in 
oro sepolte in una fossa. . che Lile, mia ami- 
ca , la moglie dei Panie , aveva anch’essa det 
bellissimi occhi, 

« Ben presto parleremo pure del c e Pani 
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di sua moglie , disse a voce bassa il visconte; 
é necessario che pria di ogni altra cosa tu 
sappia ove i Vecinos cunducevuno il mayor I 

« Dove ! 

« A San-Felipe , e là è rimasto prigionie- 
ro quasi un anno , visitato tuU’ i giorni dalia 
iiianola di Arispe , la signora Carimi^ ch’e- 
rasi invaghito di lui. . 

4 Diamine ! diamine I fè Benedetto ; ma 
tutto ciò non impedisce affatto che il iuayor 
sia un cieco. 

. « Egli ha riacquistata la vista ! 

« Per bacco 1 . . questa circostanza guasta 
tutto r affare. . Ed ora in qual modo ve la ca- 
verete , mio amabile sig. visconte ! 

« lo lido su te. 

« Su me I . . forse per battermi in vostra 
vece I 

« No , per essere aiutato a disfarmi del 
mayor. » 

Benedetto si alzò. 

« Servilor vostro, signore, diss’egli. Fe- 
ci ciò che doveva a Baltimora , cioè aceoppai 
il mio Indiano , fu questo un gran servigio 
che vi resi l . . Ora però dormo tranquillo. . 
sarei ben pazzo per commettere qualche altra 
sciocchezza ! 

• « Siedi ! ordinogli Errico. 

« Come ! . . stava per dire Bedeoetto, che 
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era uomo a tener fermo col suo antico pa> 
drooe. 

« 0 piuttosto , ripigliò il visconte , apri la 
porta e chiama il tuo cane Mohican. 

« È vero , mormorò il proprietario con 
una specie di emozione nella voce ; Mohican 
non è ritornalo 1 

« Chiamale ! 

Benedetto aprì la porta e fischiò. Il giorno 
incominciava a sorgere , la neve cadeva sem- 
pre a grossi fiocchi. Mohican non venne. 

« Qua, vecchio! fé Benedetto , qua ! qua ! 

E rientrò tutto pallido in viso ; voleva u- 
scire nuovameute per chiamare ancora. 

« La è ben inutile , gli disse il visconte ; 
il tuo cane non risponderà aflatto. 

« Perchè 1 

« Perchè è morto. 

« .Morto ! . . come lo sapete ! 

a L’ indovino. 

« Ma chi dunque l’ avrebbe ammazzalo I 

« Towah r Indiano , rispose Errico , che 
alla sua volta si alzò anch’ egli. 

Benedetto rinculò ; i suoi denti battevano 
fra loro. 

« Towah che non uccidesti bene ; Towah 
che ha seguilo il niayor a Parigi. . . Towah 
che ha rinvetiulo la tua traccia , sta a quc- 
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si’ urn nel giurdioo , nei tuo proprio giardino 
nascosto. » 

Benedetto cadde surana sedia come colpito 
da un l'ulmiiie. 
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X. 

Gli amici di bettola. 

Il giorno penelrava pallido c triste dalle 
finestre della stanza da letto \k\ proprietà- 
rio IJenedélto Loyn , la neve avea cessato di 
caliere , il vento soffiava con violenza e dopo 
(|ii;ildic tempo avea scacciate le nubi ; il sole 
sorgeva appannato c coi suoi obbliqni raggi 
f.ictiva luccicare le imbiancate cime degli al- 
bori. 

il sig. BenedeUo era tanto turbalo che a- 
vea dimenticala sulla tavola la candela anco- 
ra accesa. 
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Al contrario poi, il visconio Errico «li Vil- 
liers sembruvu mollo meno abballulo che per 
lo innanzi. 

,No:i può negarsi, c ciò non forma l’elogio 
della razza umana , che la maggior parte de< 
gli uomini prova una quasi egoistica consola- 
zione allorquando vede il proprio affanno di- 
viso con altri. . 

L’ angoscia di Benedetto alleviava il cuore 
del visconte. 

I poèti che han descritto l’ inferno, l’han 
fatto terribile. Vi sarebbe un tormento anche 
più grande di quello dell' inferno dei poeti : 
r inferno cellulare , ove alla tortura che op- 
prime il dannato si aggiungerebbe nello stes- 
so tempo anche quella della solitudine. Un 
orrore anche più profondo: il dannalo sarebbe 
forzato a contemplare nella eternità del suo 
dolore , la interminabile pace degli eletti. 

II visconte sdraiato nel suo seggiolone , 
coi piedi sugli alari , con le mani incrociale 
sul petto, avea allora allora acceso un sig.iro. 

Benedetto slava come uno stordito, e la for- 
te luce del giorno faceva veliere il suo inlcr- 
riato viso. Di tratto in trailo, al più lieve re- 
more, i suoi occhi si volgevano con ispuvenlu 
verso le finestre. 

* Su via rassicurali, mio povero Benedet- 
to ! disse finalmente il visconte; non sarà per 
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questa manina certamcnle. Tu conosci quegli 
indemoniali selvaggi; a Parigi, come nelle lo- 
ro foreste, essi non lavorano mai di giorno. 

— Avete ragione ! sciamò Benedetto; ab- 
biamo tutta una giornata per farlo arrestare.» 

li visconte proruppe in uno scroscio di riso. 

« Cerio, soggiunse Errico, i suoi connota- 
ti non sono dìflìcifi a darsi. Ma credi tu che 
Towah sia disceso ad un albergo , o che egli 
abbia preso stanza in qualche appartamento 
mobiliato ? » 

Il proprietario abbassò nuovamente la lesta. 

« Se noi avessimo soltanto una o due set- 
timane a noi, proseguì il visconte, Towah ca- 
drebbe immancabilmente nelle nostre mani... 
Nei dintorni di Parigi non vi sono molti sili 
ove i selvaggi si potessero nascondere , e la 
polizia sarebbe ben presto loro sopra... Ma 
chi sa mai cosa si passerà qui in questa pros- 
sima notte ? 

« lo non ci starò certamente Indisse Bene- 
detto rabbrividendo dalla lesta alle piante. 

— E ciò sarebbe prudente. » 

' Ma il proprietario, avea diggià- cangialo 
d’avviso. Vi era in un tale forame praticato 
nel muro dietro l’alcova , un gran paniere di 
vimini foderalo di latta cirogli non poteva por- 
tar seco, e che non avrebbe voluto, nemmeno 
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à costo della propria vita, abbandonare senza 
iin guardiano. 

a 0. piuttosto, ripigliò egli a dire con riso- 
lutezza , mi farò venire tanti birri da averne 
piena la casa e il giardino... Acche dei gen^ 
darmi... dovessi pure pagarli dieci franchi o- 
gnuno ! . 

— Ottimo ritrovalo, disse il visconte vol- 
gendosi verso il proprietario; ma tutto questo 
non può affatto aver luogo... 

— E perchè ? , - 

. — Perchè io mi cl oppongo. » 

• 1 loro sguardi inconlraronsi 4 ma gli occhi 
di Benedetto scomparvero completamente sot- 
to quelle sporgenti ed aggrottale sopracciglia. 

« Voi volete forse spingermi in qualche cat- 
tivo affare 1... mormorò egli. 

a Vi sono spinto anch’io, ribattè freddamen- 
te il visconte; noi non abbiamo scelta dei 
mezzi... I tuoi affari sono llgali ai miei, caro 
il mio Benedetto, c la polizia, non meno che 
la giustizia non vi- si debbono' affatto immi- 
schiare. 

— Ma chi potrà mai rivelare c divulgare 
le nostre antiche relazioni ? obbiellò il pro- 
prietario. 

« Questo è già accaduto... Ilo raccontalo 
io stesso alla presenza di sessanta persone il 
nostro incontro, e ciò che nc segui. 
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. « Quale miprudt'nzu 1 
il visconte sospirò, c poi disse; 

« Questa non è la sola ch'io abbia com- 
messa questa notte I 

« Voi avrete fatto a vostro talento , escla- 
mò Benedetto ad un tratto ; io tarò quel che 
mi parrà... Non è nn processo ch’io temo... 
r Indiano mi chiamerà forse innanzi ai tribu- 
nali ? vei domando I 

« Egli io può, rispose ii visconte. 

« Benedetto si strinse nelle spalle. 

« Se-non lui, aggiunse il visconte, almeno 
il mayor, 

« In qual modo potrebbe provare?... 

« Questa notte, interruppe Errico, alla pre- 
senza di sessanta persone, li ripeto, io ho da- 
to il mio pieno ed intero assenso ad un uomo 
che diceva: 11 Francese Eduardo c ii suo do- 
mestico Mohican eran due ladri e due infami.» 
Benedetto giiardollo con aria meravigliala, 
a Per dinci ! borbottò egli bisogna dire 
che allora voi eravate briaco o pazzo ! 

« Ascoltami bene, Benedelto^ proferì len- 
tamente il visconte, la battaglia non è ancora 
perduta del lutto ; ma tu non li salverai cho 
penne e con me .. Se vuoi una spiegazione, 
cccolela: questa notte al palazzo Boistrudam 
mi son trovalo a fronte di un uomo che cono- 
sce lutti i nostri segreti... 
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« Tulli I ripete con ispa vento il proprieta- 
rio. Era dunque lo stesso mayor 1 . 

« Sulle prime io I ho creduto tale... Quel- 
r uomo ha profittalo abilmente della smania 
della futura mia suocera, sempre avida di av> 
venture ed impressioni di viaggio, ha narrato 
con dettagli tanto precisi e pieni di verità 
queir episodio dello nostra Odissea eh’ ebbe 
per teatro l’accampamento dei Golden- Daggers 
Fu allora eh’ io mostrava il mio pugna'e d’o- 
ro e raccontavo non so quale aneddoto : il no- 
stro pranzo dall’ Irlandese della montagna... 
Durante il suo racconto , pel quale impiegò 
un'ora (e come mi sembrò lungèljueirora 1), 
colui aveva incessantemente gli occhi rivolti a 
me... io sentivo che mi teneva come Avvinto 
mani e piedi in poter suo., ma siccome egli ri- 
tardava di attaccarmi apertamente . mi è ve- 
nuto il sospetto che avesse voluto far pompa 
della conoscenza che egli avea di quei fatti... 
io, per non destar sospetti , ho dovuto aggiu- 
star fede a quando narrava. 

« Quale imprudenza ! disse Benedetto per 
la seconda volta. 

« Non avevo altro mezzo ond’ evitare- il 
colpo mortale ch’egli poteva scagliarmi da un 
istante all’ altro... Mi trovavo alla presenza 
di Elenu... Mi vedevo tanto stretto dalle cir- 
cosiuiizc , che mi sono spinto a dire financbo 
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eh io sapevo ì veri nomi dei due avveulurie- 
ri, e che... 

• « E che?... ripetè Benedetto. 

« Ma perchè degg’ io nasconderlo ? ripigliò 
Errico dopo un breve silenzio ; ho promesso 
alla marchesa di rivelarglieli... 

« Conchiudete I interruppe il proprietario 
con capo aspetto. 

’ « Queir uomo sa tutto , ed io lo avevo in* 
dovinaio ; quelj’ uomo con un solo gesto avreb- 
be potuto mostrarmi, e dire : Ecco colui che 
ha rubato; colui che ha abbandonata morente 
una donna tradita e madre ; colui infine eh’ è, 
%gilo alla presenza di un vendicatore !... 

Peraltro tutlociò è verol borbottò ghignando 
il proprietario, e voi ne avrete un gran peso 
sulla coscienza ! » 

11 visconte proseguì tranquillamente adire. 

« Fine della conclusione : quei!’ uomo ap- 
partiene al conte Alberto di Roscn , il quale 
st serve di lui per riconoscermi... io Tho 
comprato per centocinquantamila franchi con- 
iami. 

« Bontà del cielo ! disse Benedetto sospi- 
rando; e la somma è stala pagala ? 

il visconte. rispose sorridendo: 

. » Non ancora... egli deve prima mostrarmi 

conte Alberto di Hosen. 
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« E quando il conoscerele questo sig. con- 
te di Roseo ? chiese Benedello. 

Errico di Villiers non rispose immediala- 
menle; giliò il sigaro nel fuoco, e poste le 
gambe una sull'alira, disse: 

* Benedetto, durante il tempo delle nostre 
corse nella sterminata savanna , tu mi narra- 
sti qualche bizzarria della tua gioventù... e 
come ne sentivo un interesse ne ho serbata u- 
na fedele ed esatta ricordanza. Prima di es- 
sere mio domestico, tu cri ben altra cosa. Hai 
esercitali tanti mestieri c, a dir vero , qual- 
cuno poco onesto ; precisamente quello del... 

« A che monta voler ricordare quelle cose? 
volle interrompere il proprietario. 

« Aspetta !... ti è venuto il pensiero di 
mettere una guarnigione in tua casa; lo trovo 
molto buono e ci sto... soltanto faremo in mo- 
do di non dirigerci nè ai birri, nè ai gendarmi.* 
11 pallore di Benedetto aumentava. 

« No !... no I... fe’ egli , perchè avea già 
compreso; il vostro progetto sarebbe stato bel- 
lo in altri tempi, quand' io non avea nemmero 
il becco del quattrino... ma ora non la periso 
così... è un affare eh’ io non accetterei nem- 
meno per un migliaio di scudi... nella galera 
non tornerò mai più ! * 

11 visconte si alzò in picdl^, si ripose la saa 
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pplliccia e rabbolloiiò come uomo risoluio di 
sortire. 

» Mi lasciate solo !... disse il proprietario. 
« Nè tu resterai qui, mio caro, rispose il vi- 
sconte; gli affari incalzauo... Per questa sera 
ho bisogno di quattro uomini robusti ed arri- 
schiosi alla porta dclt'Ambascialore del Bra- 
sile... per te ne prenderai una dozzina onde 
potessero guardare la tua casa, se li vuoi... io 
pagherò tutti... 

t< Ma io vi aveva d.etto... 

« Mio caro, tu hai parlato con leggerezza. .. 
lei ripeto, noi non abbiamo la scelta dei mez- 
zi... Buono 0 malgrado tu andrai a rannodar 
la conoscenza di quei tali... e tra quelli e te 
avrete a dividervi i cinquantamila scudi pro- 
messi a quel buon Giorgio Lesile. 

« Ma chi è mai cotest’ uomo ? 
o Colui che ha il segreto. » 

Mentre Errico rimetteva i suoi guanti, Be* 
jiedetto disse: 

« Si tratterebbe di farlo,.. 

< Accoppare ; terminò di dire il visconte 
con uno spaventevole sangue freddo; oltre co- 
stui, altri ancora. 

« Altri? e chi dunque ? 

« Towah, per te. 

« E ancora. 

« Roseo, per me. 
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« TreuominUl 

« E forse qnallro , disse Errico, e il no- 
me del generale 0’ Brien eragli sulle labbra, 
ma noi proferì. 

« Dove diancine andrò io ora per trovare 
quella canaglia ! borboUò Benedetto seriamen- 
te imbarazzalo. 

La speranza di poter evitare il contatto 
degli agenti dell’ autorità , lusingavalo e gli 
faceva vincere quella segreta ripugnanza che 
non sorgeva soltanto dal capriccio. Inol- 
tre la seducente offerta di quella somma tutta 
dal visconte , solleticava violentemente la cu- 
pidigia del nostro 'proprietario. 

Ma un uomo costituito ed accreditato discen- 
dere in quella pozzanghera di uomini evasi dal 
bagno!... 

G \ , 

« Alle ore sei io sarò in casa, disse Erri- 
co dirigendosi verso la porla di strada., A 
queir ora saprò probabilmente se dovranno 
esser tre 0 quattro... 

a lusomma, interruppe Benedetto che a po- 
co a poco andava familiarizzandosi con 1' idea 
di queir affare; quanto vi sarà per tre... 

« Ci siamo! sciamò il viscontc;mi piacciono 
i furfanti allegri... Oltre i cinquantamila scu- 
di, ti prometto un bel regalo nel di delle mie 
nozze I \ 

« Ecco qualche cosa di sorprendente , dls- 
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se Benedetto il propnetario; ora ne avete 
ki opporlunitii... che quelle signore di Boi- 
strudam non Iwm ricevuta alcuna lettera dell* 
Talbot, fin dal tempo... 

li visconte sorrise. 

)v TU che facevi scomparire l’indirizzo, re- 
plico il visconte, non indovini,? 

« ]E.yoi forse facevate scqmparire le lettere ? 

Errico ppse'la ra’ano sul lucchetto della 
porta, ma subito cangiò d’avviso. 

Mi pare che il giardino abbia anche una 
porticina segreta? chies’ egli. 

« Si , sulla via S. Giovanni , rispose Be- 
nedetto. ... 

« Prendine la chiave e precedimi. « 

Il proprietario obbedi-, non gli spiaceva a- 
ver un compagno per entrare nel parco, e nuo- 
vamente ^chiamare Mohican perchè avea una 
vaga speranza. 

Mohican quel terribile guardiano , ammaz- 
zato oa un uonao solo senza che avesse avuto 
il tempo di cavar fuori un lamento ! gli pare- 
ìia impossibile.. 

Entrambi passarono nella stanza da pranzo, 
la chiusura del balcone che vi era menava nel 
'.giardino , Benedetto si fermò sotto la, soglia 
‘e girò il suo sguardo scrutatore per lungo e 
jper largo .il giardino. Tutto era silenzio ed 
Voi. II. 6- 
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ini mobilila . nò :ilnin<i niiicdiin d i sangue si 
mostrava sul bianco tappeto di neve. 

« Qua vecchio I qua Woliican ! qua I chia- 
* mò . ma invano. ' 

«( S’ egli t’ avesse inteso a cbiamare il tuo 
Mohicai», disse Errico, avn blte dovute rider- 
ne quando lo strangolava. . L' Indiano ha avu- 
to la piccola veniletla prima delia grande. - 

« Per dove sarà entrato I per dove sarà 
egli sortito? mormorava Benédello , avrebbe 
dovuto lasciarne le pedale. 

c Che è mai quella cosa ? chiese il viscon- 
te , e il suo iridice era diretto verso una pro- 
minenza nt"l centro di un pezzo di terrenó che 
era di fronte alla uscita del giardino. 

« Non so, balbettò Benedetto impallidendo. 

« Sarà la tomba’ del povero AJohican I » 
disse il visconte. 

Benedetto corse in quel sito e con le mani 
si pose a scavare, il pelo fulvo del grosso ca- 
ne apparve subito. A quella vista il proprie- 
tario si alzò , e malgrado il freddo , la sua 
fronte era bagnata di sudore. ‘ 

Non era il dispiacere del cane ammazzato 
che il trambasciava ; a ben altro egli riflel- 
teva. ■ ' . , 

« Egli era Ti , disse a bassa voce' , a venti 
passi dalla mia finestra. . avrebbe jtotuto ve* 
dermi !» * ’ ' 
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« E un tremilo a^ilò tulle le sue membra. 

« Sii via , mio caro , disse Errico ; non 
puoi più dubitarne. . Questa sera avrai molta 
gente qui e potrai barricare tutte le porte. . 
non dimenticare eh’ io t' attendo alle ore sei.. 
A rivederci 1 » 

Traversarono il giardino ; Benedetto apri 
la porla , ed il visconte andò vìa. 

Errico trovatosi nella via S. Giovanni girò 
a diritta e a manca uno sguardo sospettoso. 
Quella strada era deserta affatto ; e rialzando 
il colio della sua pelliccia , onde potervi na- 
scondere la testa il più che gii era possibile, 
si metteva in cammino. Beq.edelto in vece di 
rientrare in casa , ne chiuse la porta da fuori 
a doppio giro. 

« Comprendo, disse il visconte fermandosi, 
noi innegabilmente abbiamo paura. . e perchè 
non vogliamo starcene soli rinchiusi là den- 
tro, andiamo a provvedere alla bisogna. . 
Questo è il miglior partito. . A rivederci e 
ben presto I » 

A gran passi il' visconte si pose a cammi- 
nare, dirigendosi verso la strada Saussaies, 
onde giunger subito alla barriera Montmartre. 

Benedetto cavò di tasca un berretto di lana 
e lo pose in testa abbassandolo insino agli oc- 
chi. Egli trovavasi con gli abiti di casa: ve- 
ste di camera ovattata di stoppa , calzoni coi 
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pciialini, grosse scarpacce foderale di pelle di 
iiionlone, e così girò la strada S. Dionigi per 
discendere verso la pianura 

« Soventi volte ho fatto dei famosi giri, 
pensava egli nielanconicamente, per non pas- 
sare davanti alla bettola di papà Soulas, ove 
1 miei antichi compagni si riunivano. ... teme- 
vo allora di esser riconosciuto . .. Ora è ne- 
cessario che io vada ad intanarmi in quella 
bolgia ! 

Circa venti minuti dopo egli entrava in una 
béttola isolala, posta alla parte esterna delle 
forlificazioni; sul prolungamento della strada 
dei Pescivendoli. Vi era colà della gente che 
beveva e fumava parlando. Là presenza di 
Benedetto fece tulli lacer^. ^ 

« ,U nà bottiglia di , buòn vino I diss’ egli 
sedendosi solo solo presso uria tavola. 

E qùahd’ ebbe bevuto*. 

« Io ho la vista mollo corta, caniéràti! ri- 
pigliò a diré, se avessi nieco i miei occhiali^ 
riconoscerei certamente qualche vecchio z'tg 
frà vói. _ 

TiitU Io ^'guardarono ■'coh crescènte ‘diffi- 
derzi. ^ ^ ' , 

Queir uòmo che avéa^li recata la bottiglia 
‘non era papà Suulas; Benedetto glieiié chiese 
notizie. 
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« Egli ha ciinibilil' aria, gli fu l'ispqslo 
secco secco. ‘ 

» Per quanto tempo? 

Egli è cocarde ( condannalo a vita ), repli- 
cò il belloliero. 

Tanto peggio, il povero papà SaulasI Gian- 
netto Durienx è egli qui ? ’ 

<( Durìcux ha fallo il suo balletto inaria (*) 
« Possibile I ... e il Remouleur? 

« Eccolo il Remouleur, disse un grosso 
vocione dal fondo dèlia bellolà.' ' 

In quel mentre un uomo di grande statura, 
gagliardo e sciancato, vestito di un paletot co- 
lor Siviglia abboltònalo da giù in sù, nia non 
abbastanza per nascondere la' mancanza della 
camicia, si fece avanti' e venne a piazzarsi di* 
fronte al nostro proprietàrio. 

'« Cosa vuoi ludalRemouleur? disseaspra- 
mente. 

<c Bere insieme un bicchiere 1 • rispose 
Benedetto; e comecchè'aveà gli occhi “nvìbltff 
verso la pòrta d' 'entrata, e visti 'colà ìàue o 
tre di quella canaglia, disse Con calma. ‘ 
«Cosi va bene;non fate enUaré alcun altro. 
« Nè sortire ! soggiunse * il Kc^obléur 
d’ un tuono significalivò.' ‘ ‘ * ’ ' ' 

Benedetto colmò di vino due bicchieri c ne 
•ffrì imo ài bandito, dicendogli: ' ' " 

(1) Afforcale. ' 
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« Ebbene! mia vecchia conoscenza, non 
mi par vero di averti riconosciuto ! 

Il Rcmouleur respinse il bicchiere. 

«lo non bevo che cogli amici, rispose con 
fierezza; io non ti ho giammai veduto. 

« L’ è graziosa I sciamò Benedettoche tol- 
se il suo berretto; accostati e guardami bene. 
• Ed all’ orecchio gli susurrò delle parole. 

« Pepe e sa/e /disse rinculando il Remuu- 
leur , oh ! oh I compagni ! costui è Lawpion 
detto Pepe e sale, Beqnillart ... ' 

' E preso il bicchiere, lo vuotò d' un fiato. 

Gli assidui della bettola eh' eraii troppo 
giovani per ricordarsi Lampion, Pepe e l^le 
cc, ripresero i loro discorsi vuotando bicchieri. 

Una mezza dozzina dei veterani si avvici- 
narono e circondarono Benedetto, il quale or- 
dinò in una volta quattro bottiglie di vino, e 
dopo aver^ ricambialo una stretta di mano in 
giro tra quelli, ripigliò a dire. 

« Come vanno gli affari adesso ? 

Discretamente ! 

. « Si lavora ? 

. « Non molto, ? 

« Costate mollo, voi ? 

« Non a caro prezzo ! 

« Dei bicchieri per tutti ... e trinchiamo. 

Il lettore ci sapri grado di non aver abu- 
salo affatto del gergo in questa scena, che del 
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resto noi vogliamo abbreviare il più che è pos- 
sibile. 

Si trincò sempre ciarlando.BenedeUo scel- 
se otto dei migliori e più decisi tra quei ban- 
diti; quattro pel viscontee quattro per se, e 
promise loro due mila franchi per ciascuno. 
JienedettO non ri serbava per sua porzione, 
come beh si vede, che appena cento trenta- 
quattro nàila franchi sulla prodigiosa offerta 
fatta dal visconte. Quanta onestà I 
Il Remouleor e i' suoi compagni si sareb- 
bero contentati della metà del prezzo ed an- 
che di meno. 

Benedetto fu ricondotto in trionfo ed abrac- 
ciato con trasporto. Dopo aver dato il suo in- 
dirizzo, si ritirò dicendo a quelli: 

« Questa sera alle cinque.' » 

Nel momento in cui il nòstro proprietario 
era entrato nella bettola di papà Soulas, la 
rispettabile comitava era riunita perchè occu- 
pavasi di un altro affare. Ecco di che si trat-, 
lava. 

Il Remouleu| avea scoperto a Montmartre 
una casa abitata da un nomo solo, che non 
avea altri seco lui per custodire che un cane. 
È vero che questo non era un nemico da di- 
sprezzarsi, ma si poteva sbarazzarsene faci^-^ 
mente. L’uomo dovea essere molto bene ar-^ 
maio e le porte barricate accuratamente, per- 
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^ chèla vo€e.pub’blìbiVcficeva’ch'e gran deride 
. : riovea 'esservi iti casa del proprietario immea-’ 
" sanienle avaro ... Un belio ed inaspellalo gpa- 
dagho à fare i ' ' ‘ 

La casa si chiamava la Villa della Bell’ A- 
ria; Tnomo avea nome Benedetto. 

Allorquando il proprietario fu fuori la bet- 
tola, dopo aver lasciato il suo indirizzo, tutti 
quei banditi si guardarono stupefatti.' Il Re- 
moulfìur incominciò a ballare un passo di ca- 
chucha intorno alle tavole; a questo esempio 
tuli’ i componenti di quella degna associa- 
zione si diedero la mano V nno all’ altro, ed 
in gran cerchio imitarono il promotore della 
. danza, sollevando dei nngóli di polvere in quella 
bassa sala della bettola. 

Era quasi la stessa ora in cui il visconte 
Errico di Villiers, che avea preso una vettura 
da nolo, discendeva nel cortile del suo palazzo. 

li suo cameriere gli disse; 

« Due persone attendono il sig. visconte 
nel salone. 

« Chi sono ? 

« Han ricusato dare i loro nomi ... Uno 
di essi però mi ha assicuralo che il sig. vi- 
sconte gli avea dato un appuntamento. » 

Kirico tolse la sua pelliccia, ed entrò nel 
salone. 

Quei due uomini si erano già istallati pres- 
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«0 il fuoco; all* arrivo del visconìe si al?.aro> 
fio: dei due, uno era il generele O’Brien. 

• Perdonate, si;*, visconte, d* aver forzata 
la consegna, disse il generale avanzandosi col 
sorriso sulle labbra e stendendogli la^ mano. 

« Qual motivo mi procura il piacere? .... 
cominciò per dire il sig. di Villiers. 

c< Ne parleremo ben presto, mio caro, fi- 
fiigliò il vecchio generale; ma pria di ogni al- 
-tra cosa permettetemi di presentarvi il sig. 
lemesle. 

Lemcsic, uomo giovane trentenne, vestilo 
tutto di nero, salutò tre volte con aria di uo- 
mo di merito e di sangue freddo. 

« Il sig. Lemesle è notaro , aggiunse il 
generale, riprendendola sua sedia vicino al 
fuoco, noi abluam bisogno di lui ai momento. * 
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XI. 

11 ^ B'ricn. 

\ 

1) visconte Errico di Villiers alla sua volta 
salutò il nolaro. Il vecchio generale O'Brien 
ripiegò il giornale I' lridipenden/.a Belga che 
slava leggendo e il mise in tasca. 

a Come ora ho fallo, vi avrei aspettato in- 
sino a domattina, diss* egli. 

•« Mi compiaccio meco stesso d* esser rien- 
trato in casa, rispose il sig di Villlers, il qua- 
le, sforzandosi, riusci a poter sorriderei ma 
poss’ io sapere ?... 
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«r Sicuramente, sicuramente ... vi ripeto 
eh’ ero deciso d’ attendervi, imperocoliò biso- 
gna assolutamente che l’ atto da stipularsi sia 
fatto pAma di domattina. 

« allo, mio caro generale ? 

» II^ vostro testamento, mio caro visconte. 
Errico credette aver trasentito, e si volse 
al notare per chiedergli una spiegazione. 

L' uomo, vestilo di nero, fece un inchino 
in silenzio. 

* il sig. Lemesle non sa nulla ...... nulla 

aflalto, disse prontamente il sig. O’ Brien‘, 
egli è qni soltanto percausa dei suo ministero 
onde dare l’ autenticità a quest' atto. 

«Ma, ripeteva Errico facendo uno sforzo 
per serbare la sua calma, permettetemi ! ... 
Per quanto io mi sappia non ho affatto maui> 
festato il pensiero di voler testare. 

11 generale ammiccò leggermeiile Y occhio 
in guardandolo e rispose : 

« Ma come non ricordale più ciò che que- 
sta notte si è ‘stabilito? ' 

La età del generale, il suo titolo, il carat- 
tere di quella lealtà cavallerésca, davano una 
specie di solennità alla strana introduzione di 
questa scena. Non potevasi mai supporre un 
tranello od una mistificazione. 

« M’avveggo, ripigliò O’ Brien senza dar 
tempo ai visconte che potesse rispondere, mi 
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avveggo cl)€ abbiam* bisognò discorrerò tra 
noi due, priinà d* incominciaré la redazione 
delratlo .... 

«Vi dico, sig. generale che non redigere- 
mo alcun allo. 

« Capriccioso 1 mormorò sorridendo il vec- 
chio O’Brien, poscia soggiunse. 

« Passiamo, ven prego, nel vostro studio. 
Il sig. Leniesle avrà la bontà di permetterci. 

Lemesle sempre con un inchino fece un al* 
tro saluto. 

' Un notare giovine, taciturno c che saluta 
bene a proposito, farà lentamente la sua car- 
riera quahd’ anche non portasse occhiali. 

Il generale passò'ii suo sotto il braccio di 
Errico, e buòno e malgrado lo trascinò hello 
studio. ■' ' 

Era questo una specie di graziosissimo ga- 
binetto bizzarramente ornalo e abbondante di 
capricciósi, svariati e ricchi oggetti: vero_ 
museo di visconte viaggiatore. 

ir’generale O’Bricn inforcò le sue lenti o 
diede un’occhiata dappertutto. , " 

, « Delizioso l ... La signora marchesa de- 
v’ eéseré superba per tutte queste bellé cbséT 
« La marchesa ha molto gusto ! rispose 
rìcisaménte Errico; compiacetevi ora , signo- 
re* dirmi la parola di questo epignia. 
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< Testamento! disse 0’ Brien pronunziane 
dolo con molta gravità. 

x\nche Errico dal canto sa prese nn^ aria 
gravé e disse: 

« Signore, voi siete amico della famiglia 
Boistrudam ... Per questa sola ragione sarò 
indiflerente alla vostra maniera d' agire fìntan- 
io che r afifare sia terminato .. . Ma è uopo 
mettervi un termine : la mia pazienza, come 
tutte le cose del mondo, ha pure i suoi limiti. 

Il generale si era assiso presso il cammino. 

« Ho dirnentiealo dsre il mio giornale a 
^quel povero sjg.^ Lemesle, ^ disV egli, a voce 
'Saltai è un giovine di, una discrezione e dì upa 
; jprudeVMi r ... In qiiaqto poi alla vostra pa • 
zim ì clic potesse avere 

non m inquietano nè ^ poco ... Nói 

non siamo qui ^er, dirci delle amabilità ,.... 
Compiacetevi prendere una sódia e con cal- 
ina discutiamo^ yen prego ... Io mi presento 
a vói come ìncarinatq degl’ interessi del conte 
Alberto di Aosen, mio prejgevole amico. 

.„t 'J-Aredo.d’ aver subito indovinalo, signore; 
rispóse Errico, e sbn disposto ad ascoltarvi, 
jj ^yjÀscoUalerai dù :*• Af?" 

.^àlCiipcró due paroline ónde spiégarvì la mia 
còndpttà in questo afTare. È già da gualche 
tempo eh’ io conósco là vostra istoria, mio pri- 
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nio dovere sarebbe sialo d’ informarne la mar- 
chesa e farvi espellere da quella casa .. . 

« Signore ! interruppe Errico. 

« Signore?... vi chieggo umilmente... 
anticipatamente perdono di tutte le parole pun- 
genti che potrò llirvi ... Voi dal canto vostro, 
ve ne supplico, abbiate della compiacenza in 
considerazione cio^: che s* io avessi voluto per- 
dervi e senza risorsa, non doveva che profe- 
rire una parola ! ... 

Errico scosse il capo. 

<c Se non bisognava che proferire una pa- 
rola ... incominciò a dire. 

« Mio Dio! visconte non ci allontaniamo 
, dalla quistione... Noi abbiamo le nostre mire, 
queste ci hanno imposto di tacere, e ciò è chia- 
ro ... Ma dei pari, è anche chiarissimo che se 
vói non entrate in queste nostre mire di buon 
grado, allora noi parleremo. 

« E quali sono dunque ? 

<1 La mia visita non ha altro scopo che di 
farvele sapere; ma credetemi, lasciate a me 
la cura di guidare questa barca a mio modo, 
altrimenti faremo una falsa strada ... Vi di- 
cevo perciò che il mio dovere di gentiluomo, 
almeno in apparenza, sarebbe stato quello di 
smascherarvi fin dal principio. Cosi io la pen- 
sava; Kosen è stato di parere diverso dal mio, 
e mr ha fornito u§argomenlo senza repliche: 
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li sig. di Viiliers, egli mi diceva, non isjip- ' 
sera giammai madamigcila di Boislrudaiìi, 
perchè io l’ ammazzerò. 

« Ihal is thè qnestion / ... borbottò il vi- 
sconte sorridendo forzatamente. 

« Per me, ripigliò a dire il generale, la 
quistionee troncata, Rosen vi ammazzerà quan- 
do gli parrà doverlo fare, ed in conseguènza 
io ho serbato il mio silenzio: non avrei parlalo 
che per evitare alla nobile donzella la disgra- 
zia di essere vostra consorte ... Andiamo ora 
all’ affare del testamento, perchè non vorrei 
far attendere il sig< Lemesle ... Quest’ alta- 
re può far cambiare più o meno la condotta 
che, ci siam proposti di tenere. Vi abbiamo 
accordato il duello, e noi dovevano; ostato un 
eccesso di cavalleria dèi canto nostro. 

É forse col dnetio' che si punisce un ladro e 
un sedultore? Non vi adirale, visconte, voi 
stesso avete relificaie questa notte le severe 
iptuliliche che ... lo vado anche più in là : 
accordato il duello, voi medesimo avete rinun- 
ziato'a quel vantaggio, prendendo la fuga 
Avremmo dunque ad esuberanza il diritto di 
sostituire V arma possente della legge francese 
alla carabina ad alla spada ... Per me,^ io lo 
farei ben volentieri, Rosen vi ripugna a causa 
.del nome di miss Elien Talbot, eh' egli vuoi 
serbare puro coinè T annua di quella infeliqi 


t 
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martire ... Mala,ka ripugnanza non h più 
iirimitata della vostra pazienza di cui priora 
mi parlavate... Dunque questo diriUp pel duéD 
io cui voi non avete più, noi vogliarno ven- 
dcrvdo* 

« Ah ! ah I fé Errico, ài prezzo d’ un te- 
stamento. , , , 

« Dite piuttosto ài prèzzo di , uqa reslita- 
‘zione .... Tutto quel che possedete non è che 
la nostra spoglia. ^ ^ ^ 

Sarebbe questo, generale, un processo ben 

dubbio .*• ^ rf 

« Forse innanzi al tribunali ... ma in fac- 
cia al mondo poi 

« Questa è la vostra opinione ... to 
« Scusate, visconte',, se Spiàltel- 
' latamente che la vòstra opinione non c* impor- 
ta un fico, lo non ho la raissidn.e^ di. discute- 
re, rna di minacciare. Se voi ricusate qùe'^a 
base, troppo nesessària olla nostra negqz*^- 
zione, questa séra istessà la marchesa saprà 
il nome dell’ infame, dello scellerato ... 

« H crederà ella ? , , 

'« Inoltre questa sera una naenioria redatta 
àhticiuatàmente dall' avviato generale vedrà 
riempiti i vuoti desìihàti ài yeti nomi è sarà 
'dèj^sitàta. sulla banca del Ministero Pubblico 
dell^ Corte d’ appellò ... VògUàte dunque de- 
' ^tidervi. 


•» 
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« Mi garenlite voi che le mie cngine di 
Boislrudam ignoreranno la esistenza di quel- 
r alto ? chiese Errico. 

« Completamenle, rispose 0’ Brien, impe- 
rocché abbiamo la certezza ché voi non is- 
poserele giammai Elena ... 

« Ma voi non volete i miei averi ? interrup- 
pe Errico. 

0’ Brien trovollo mollo rassegnato, egli 
temeva qualche agguato. 

« È ben inutile il dirvi, ripiglio égli con 
severità, che bisogna solcar dritto ... lobo 
buona vista. 

« 11 noiaro è di vostra Gducia, rispose Er- 
rico che lo guardava sorridendo, cosa mai po- 
tete temere ? 

« Voi dunque accettate ? 

« Per necessità. 

« Voi legate latri vostri beni mobili ed im- 
mobili ... 

(( Al conte Alberto di Rosen, ciò è ben in- 
teso. 

li vecchio generale fissò gli occhi su lui 
con diffidenza e sorpresa. 

Jl visconte sorrideva sempre, 

« Signor visconte, disse il generale, voglio 
sperare, e per voi stesso, che non abbiale qual- 
che segreta mira ... noi saremmo senza pietà 
Voi. II. 7 
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In quanto poi ai nome del legatario universa- 
le, voi ne avete la scelta ... Non è per Ini 
stesso che Roseo revindica la sua fortuna ... 
disponete perciò in favor suo, oppure di mis- 
Ellen Talbot, a vostro talento: sarà la mcde^ 
sima cosa. 

■ Errico rifletté un momento. 

« La fortuna è del conte Alberto di Rosen, 
disse infine, ed ò allo stesso conte Alberto di 
Rosen eh’ io la renderò. 

0' Brien si levò per cliiamare il giovino no- 
' taro Lemesle. Costui redasse in permanente 
seduta un testamento in piena regola legale, e 
il lesse ad alta ed intelligìbile voce. 

■ « Avete qualche obbiezione alare ? doman- 
dò il generale. 

«^INenimeno una sola, rispose Errico. 

« Allora firmate. 

« Volentieri. 

Prese la penna e con ferma mano firmò. 

‘ li generale condusse il giovine noiaro nel 
vano di una finostra, e gli disse: 

' « Quest’ uomo m’ inganna I ci giurerei ! 

11 sig. Lemesle per tutta risposta fece un 
inchino. 

•« Qual’ è la forza di un simile testamento? 
Quella stessa della legge :.. ma.. 

«In tal caso il visconte ò vincolato..» 


I PUGNÀU D*ORO 99 

« Mille perdoni; io non ho terminalo 

ma, ero per aggiungere, fra una mezz’ ora 
il visconte potrebbe fare un secondo testamen- 
to che annulla in tutte le sue parti questo già 
redatto. 

Il vecchio 0’ Brien non fece che un salto 
sino alla tavola; prese quel testamento già 
scritto e lo fece a brani. 

« Cosa fate voi? chiese Errico che alla sua 
volta si sdraiava in una sedia a braccioli. 

« Sig. Lerneslc 1 sig. Leraesle 1 sciamò il 
generale, vi è qualche allo che, come, il le- 
Kiamenio, non si potesse distruggere dopo 
fallo ? 

« Sicuramente, signore, ve ne sono .. vi 
citerò fra gii altri la donazione irrevocabile 
tra vivi. 

11 generale con uno sguardo interrogò Er- 
rico. 

« Non vorrete atfatto, questi rispose, ch’io 
A’ivt'nle mi spogliassi dei’ miei beni; almeno 
le spero I 

« 11 sig. visconte èassolulameule d.eciso di 
^non privarsene che dopo >1 suo decesso? chie- 
se ingenuamente il noiaro. j 

« Per quanto è possibile, rispose ridendo 
Errico. 

« Allora, soggiunse il noiaro, non v’ è rhc 
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iiD mezzo: una vendita fìllizia,consentita dal.- 
le parti, con censo vitalizio a favore del vi> 
sconte: 

0’ Brien guardava ancora Errico. Questi 
disse con aria disinvolta. 

» F ale V atto di vendita e finiamola: que- 
sta facenda m' annoia,! 

<t Costui non mi persuade, pensava il ge- 
nerale; la sua condiscendenza mi fa sospetta- 
re ! Egli ha pure una porta segreta in questa 
casa ! 

« Rifleltete bene, mio caro sig. Lemesle, 
ripigliò poi a dire a voce alla ... con un si- 
mile atto vi può essere qualche mezzo per 
disdirlo? ' ' ' 

• « Alcun mezzo, generale: quest'atto si chia- 
ma un contratto. ^ * 

« Ma perchè diamine ridete sempre allora? 
sciamò il vecchio soldato piantandosi con le 
braccia incrociale di fronte ad Errico. 

« Voi mi permetterete di serbare questo 
segreto per me solo, rispose il visconte. 

£ dirigendosi al notare aggiunse: 

« Su via, signore, compiacetevi rediger 
r alto. 

Il sig‘ Lemesle si pose immantinente al- 
l' opera, ma avea bisogno di taluni dettagli. 
Furono minutamente precisale le possessioni 
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ricomprate dal visconte Errico, le quali pote- 
vano avere il valore di un milione e cinque- 
cento mila franchi. 1 beni mobili furono ne- 
cessariamente esclusi; vennero però compresi 
in un atto separato sotto forma speciale. Una 
dichiarazione fu scritta dal sig. di Vìlliers, 
colla quale rinunciava all’ arretralo delle ren- 
dile vitalìzie, stipulale coi due contralti. 

Appena il visconte ebbe lirmalo depose la 
penna e si alzò, presentando al generale i due 
contratti e la dichiarazione, 

« Tanto vi basta, signore? chiese egli. 

Il generale fece anche un movimento di ti- 
tubanza; con lo .sguardo interrogò il giovine 
notaro. il quale non omise anche questa volta 
il suo inchino, ma alla fine si vide obbligato a 
rispondere affermalivamente, 

« Signore, disse allora Errico di Villier.s 
che si ritrasse marcatamente onde render li- 
bero il passaggio, se vi ritenessi di più, te- 
merei di abusare ... Voi vi siete impegnato 
con la vostra parola di nulla tentare contro 
me presso quelle signore. 

Il generale si diresse verso la porta seguito 
dal notare che fece il suo solito inchino. Fri-* 
ma di oltrepassarne la soglia, si volse ad Er- 
fico, e disse: 
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« Un qualche dubbio mi pesa sull’ anima , 
sìg. visconte, ma io vi sorveglierò I 

E sortì col Dolaro dopo che questi ebbe fat- 
to il suo ultimo inchino. 

Se noi abbiam fatta menzione dei reiterati 
saluti ed inchini di questo pubblico funziona- 
rio. non r è stato certamente per farne un 
soggetto da ridere. La civiltà è una nobile 
qualità. Vi sono altri notari che non salutano 
allatto. Gli avvocati della scuola moderna, che 
portano calzoni a grandi quadrati ri tengono 
ben volentieri il cappello in testa. Per farglie- 
lo togliere vi vorrebbero le mollette. 

Il visconte rimasto solo, s’ assise alla scri- 
vania e prese in uno di quei tiratoi un porta- 
fogli chiuso con chiave, n 

« Il contratto del matrimonio dovrà essere 
assolutamente firmato prima di questa sera, 
diss’ egli aprendo quel portafogli. . 

Ne cavò una lettera scritta su finissima 
carta, portante il bollo postale degli Stati U- 
niti d’America. Era una lettera di Ellen Tal- 
boi diretta ad E lena di Boislrudam. 

Il visconte l’avea pagala a' caro prezzo c- 
gHnhnente che le altre ad un vecchio mariuolo 
rbiairt (ionlier, buonissimo domestico che ser- 
viva già da qjarant’anni la famiglia Boislru- 
dam. Gonlier dunque rilasciava al visconte di 
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Villiers, previo un pagamento, tutte le lettere 
provvenienti dall’ America. 

« Voglio rileggere quel periodo, disse Er- 
rico; Ellen vivrà più lungamente che Itosen. 
Queir allo che portan seco loro, vale quanto 
il biglietto che avea La Chalre. 

L con l’occhio percorse rapidamente la 
prima pagina della lettera, poi la seconda. Al 
cominciar della terza lesse quanto segue: 

« ... Egli è tanto generoso e grande ! mal- 
grado la enormità dei ricevuti torli, ho olle- 
nulo da lui eh’ egli non ammazzerà la mia ul- 
tima speranza. Fino a tanto che vive il padre 
di mia figlia, posso lusingarmi vederlo ritor- 
nare Rosen ha fatto giuramento di rispar- 
miare la vita del suo nemico, semprecchè vi 
sarà da sperare un ravvedimento ... » 
Errico rilesse per due o tre volte e con 
attenzione queste poche righe. 

a Quel pazzo morrebbe piuttosto che in- 
frangere il suo giuramento I mormorava agli; 
che io lo vegga una volta a viso scoperto, e 
tutto sarà finito ! 

Suonò il campanello od un servo comparve. 
« lo non suno in casa per chicchessia, or- 
dinò egli, ad eccezione del sig. Benedetto che 
vorrà verso le cinque ore. 

Nel palazzo di Villièrs eravi un giardino; 
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il visconte vi fece apparecchiare un tiro di 
bersaglio. A malgrado il freddo, egli passò 
una buona parte della giornata a tirare alcu< 
ne volte con la pistola, e alcune altre con la 
carabina. La sua mano non avea nulla perduto: 
il suoculpo d’occhio era giusto ed acuto. Rieri’ 
trò versò l' imbrunire della sera bea sod* 
disfatto della sua destrezza. 

Benedetto fecesi annunziare immediatamen- 
te terminato quell’ esercìzio. Se Errico non 
avesse udito a pronunziare quel nome dal suo 
cameriere, egli non lo avrebbe affatto ricono- 
sciuto; tanto era trasformato da non poterlo 
mai supporre un proprietario. Con ciò egli 
mostrava la sua grande abilità, perchè agli 
altri suoi mestieri , vi aggiungeva quello del 
commediante. 1 suoi capelli da grigiastri qua- 
li li abbiam veduti la scorsa notte, brillavano 
più neri d’ un’ala di corvo. Avea le sue fedi- 
ne alla Windsor, volgarmente delle coteletle, 
bene arruffate e tinte con accuratezza (Acqua 
Arcadica . Madama Sainl-lsidore, Palazzo 
Reale, non deve i suoi innumerevoli successi 
che al suo talento, si trasferisce in campa- 
gna). Il suo viso e massime la sua fronte ave- 
vim dovuto sopportare una necessaria luxanda 
con lisciva ; la biancheria era netta, e il suo 
abbigliamento era perfettamente nuovo. Egli 
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tenevasi dritto ed eru ringiovinilo di dieci 
anni. , 

« Molto bene ! sciamò Errico ; a Fontenoy 
i nnsiri cavalieri francesi avevan lutti la ca- 
micia di battista guarnita di merletti. Ti sei 
fatto bello per la battaglia, amico Benedetto. 

— Credete voi che quel tristo di Towah 
possa riconoscermi ! chiese il nostro proprie- 
tario. 

— Giurerei pel contrario! hai un superbo 
aspetto, c il tuo bel portamento mi farà adot- 
tare una idea ch’io vagheggiava... Vuoi che 
io ti presentassi alla duchessa di Ritas? 

— Io! . . . fe’ il proprietario sorpreso. 

— Suo raariio è quel ma.'’chese di Concha 
di cui parlammo poco fa, e Ch'io conobbi al 
nuovo Me-^sico ... ora ha preso il titolo 
di duca di Riva.s ... 

— Ma a quale scopo servirebbe questo? 
chiese ancora Benedetto. 

— A raollfi cose ... Ma prima di tutto 
i nostri uomini sono pronti? 

— Otto gagliardi e dei migliori : quattro 
per voi e quattro per me ! 

— Si può contare su loro? 

. • Li ho scelti io stesso. 

« E li hai pagati bene? 
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Benedello volle assumere un’aria melan- 
conica. 

a Ma come 1 rispose emeltendo un sospiro ; 
non me ne parlale. . . vi ho anche aggiunto 
qualche cosa del mio sulla somma l 

«'Dove li troveremo? chiese il Visconte- 

Benedetto sospirò anche più forte. 

« Sono stalo obbligato d’introdurre il lupo 
nell’ovile ! disse. Quégli otto banditi sono già 
in mia casa strada S. Dionigi a Montmarire 
.... Una volta che quella gente conosce la 
direzione della mia Villa, è giuocoforza eh’ io 
me ne disfaccia ; sentitemi bene ... il mio 
partilo è già preso; dopo V affare io venderò 
lutto ed espatrierò.' 

« Lascerai la Francia? 

« Andrò a Belleville oppure a Monlrouge 
a comprare un altro podere e a fabbricarmi 
altre cascine. 

« Ciò che mi sorprende, disse il visconte, 
è che li hai lasciati soli .in casa ! 

« Ed è quel che molto angustia me ... * 
ma come fare? . . d’altronde bisognava sem- 
pre inlrodurveli questa notte per tener d’oc- 
chio il nostro Towah . . . Tutto è barrato be- 
ne ; ho fatto loro un sermoncino, ed essi mi 
han promesso di starsene quieti ... E poi 
avran di che occuparsi ; dalle nove ore io vo- 
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glio che i miei quattro uomini si tenessero na- 
scosti nel giardino . . . Towah ritornerà , ne 
son certo . . . Sapete quale idea mi è venula? 
ho fallo scavare una fossa per lui nello stesso 
silo ove abbiam trovalo Mohican sotto la neve. 

<c Bella idea! disse Errico; ma parliamo 
dell’affare: è necessario ch’io pranzi e dor- 
ma, perchè questa notte bisogna star desti e 
pronti ... Tu andrai a comprare un dominò 
per te, due altri pei più robusti di quei quat- 
tro, e due livree complete per gli altri due... 

’ « Quale livrea? domandò ih trasformalo 
proprietario. 

a Qualunque, non imporla quale!... mar- 
rone oscuro con bottoni bianchi a piacere. . . 
un cocchiere e un servitore... Ciò fatto, pren- 
derai a nolo un landò con due buoni cavalli... 
però senza cocchiere e servitore. Se a questa 
condizione non si volesse condiscendere, al- 
lora comprerai tutto. 

« Abbisogna del denaro per lutto questo ! 
borbottò Benedetto. 

Errico gli diede il suo portafogli. 

« Verso le due ore di notte, ripigliò egli, 
il laudò comiolto da due di coloro, capisci, 
con entro gli altri due, verrà a prendere il 
suo posto il più vicino che sarà possibile al 
portone del palazzo dell imbasciata . • . 
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« E poi ? 

« Questo pel momento... Stanotte al ballo 
ti dirò quel che resta a farsi. » 

Suonò il campanello ed ordinò il suo pran> 
zo. Benedetto uscì per adempiere a quelle 
commissioni. 

1 II visconte mangiò di assai buon appetito e 
dopo andò a dormire, seguendo l’eroico co- 
stume di luit’ i grandi capitani alla vigilia di 
una battaglia. 
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misteri. 

Nell’ora appunto in che il visconte diVil- 
liers e il suo fedele Benedetto discorrevano 
di dominò, landò e livree, si parlava pure di 
livree, vetture e dominò nella modesta abita- 
zione del generale 0’ Brien, alla strada Am- 
sterdam non lungi dalla barriera Clichy. 

La casa del generale aveva un piccolo giar- 
dino come quasi tutte quelle di questo nuovo 
, quartiere. Alla estremità del giardino un padi- 
glione sorgeva nel centro di un gruppo d’al- 
beri ; dietro a questo padiglione una porla 
d’ uscita si apriva sulla strada Bruxelles. 
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Erano già tre giorni che Giorgio Leslie 
occupava la' stanza principale di quel padi* 
gliene. ^ 

Il visconte Errico avea avuto ben ragione 
di dire a Benedetto allorquando s’intrattene- 
vano nella Villa della Bell' Ària, che alia po- 
lizia non sarebbe stato tanto facile di scoprir 
Towah il Panie. Questi in effetti, sino a nuo- 
vo ordine, non avea bisogno nè di caverne nè 
di foreste per deludere la polizia. 

Towah anch’egli dimorava in quel padiglio- 
ne; in un canto egli dormiva di giorno av- 
volto nella sua coltre, e non sortiva che la 
none. Non era mai stalo veduto da alcuno 
quand’usciva o rientrava. Il servidorame stes- 
so del generale ne ignorava persino la esi- 
stenza. 

La notte Towah pian piano si cacciavafuori 
il padiglione senza fare alcun remore, passa- 
va per disopra il muro per non chiedere la 
eh ave della porta, e non rientrava che ai pri- 
mi albori. 

Giorgio Leslie aveva, ma inutilmente, e- 
saurili tutt’i mezzi onde persuaderlo a modi- 
ficare il vestire. La fierezza dell’fndiano cra- 
si ribellata contro qualunque idea di travesti- 
mento. Egli andava sempre a piedi nudi, ri- 
coperto di quella sua coltre , e con , queHa 
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ciocca di capelli trecciali come un pennacchio 
nel centro del cranio. 

Cattiva tenuta, bisogna pur confessarlo, per 
percorrere di notte temjio le strade di Parigi 
Irequontaie da ronde e pattuglie ; rpa alcuna 
ronda ,0 pattuglia poteva menar vanto d’aver 
veduto Towah pel lasso di tre settimane che 
vi girandolava a suo piacere. Nonostante la 
neve, che come spesso tappeto, smorzava il 
romor dei passi dei notturni sorveglianti, To- 
wah se ne accorgeva anche da lontano. 

Nelle natie contrade, tia quella folta erba 
delle praterie, grindiarii cainrninando sul sen- 
tiero fanno ancor meno romure dei nostri ser- 
genti di città sulla neve. 

L’orecchio di Towah pronto, acuto ? sem- 
pre allento gliene dava avviso. 1 passi dei 
suuiTh^i nudi non si facevano udire affatto; 

nlBI le ■circostanze quand’egli doveva acco- 
vacciarsi in un angolo, la sua coltre in che 
era avvolto, confondevasi col colore delle vee- 
'éhie muraglie. _ ' 

•• Mucosa faceva! egli , quel povero Towah, 
sotto i riverberi dei fanali di Parigi? A che 
servivagli presso noi e l’acuto suo udito e^la 
- limpida sua vista? Senza dubbio per non farsi 
vedere e non altro. Per, attaccare qualcuno 
' gli mancavan le armi. Doveu dunque vedersi 
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perduto in questo per lui nuovo mondo; egli 
non avé^ quel filo conduttore che bene .0 male 
pure guida i nostri passi nell' immenso la* 
birinlo. 

La prima notte egli ayea cercalo scoprire 
nella neve l'orma di Mobican il stto nemico. 
In questi nostri grandi sentieri , com! egli 
chiamavaie nostre strade, la traccia di Mobican 
vi si dovea rinvenire. Egli conosceva tanto 
bene ed esattamente la impronta del passo di 
Benedetto, che giudicava impossibile potersi 
ingannare. Ma in quei grandi sentieri si rin- 
vengono mille pedate che l’una sovraimpressa 
sull’ altra vengono quasi lotte a cancellarsi. 
É nel deserto che si può far questa caccia 
all’uomo. Fin dalla prima notte .Towah rien- 
trò scoraggiato in casa. 

Passò la seconda notte n .sbirciare i pas- 
santi e a guardare a traverso le persiane là 
ove appariva una luce ; questo mezzo non rie- 
sci più felice del primo. 

La terza notte fmalmenle, incominciata 
sulla via d'Orsay. nella quale noi io abbiam 
veduto nei vano della postierla del giardino 
Boisirudam, ebbe un sjiccesso insperato. 

Towah sapeva ove trovar Mobican, e da 
quel momento questi gli apparteneva. 

In quell'ora in cui abbiam condotto il do« 
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Siro lettore o cortese Icggitrice in casa del 
generale O’ Brien, Towah era nei suo na- 
scondiglio e disteso sul suolo. Il generale c 
Giorgio Leslie intraltenevansi nella stanza 
contigua rischiarata da una sola lampada, di 
cui la luce proiettava r suoi raggi obliqua- 
mente sul viso deir Indiano. Chiusi avea gli 
occhi, i lineamenti sparuti e marcali da quelle 
antiche screziature, avevano pure le cicatrici 
di due profonde morsicature. Il cane Mohi- 
can erasi vendicato pria di morire. 

, « Egli ha una porla segreta , diceva il 
vecchio generale tormentalo da questa idea 
tìssa, fin dal suo colloquio col visconte ; state 
bene attento, egli ha una porla segreta I 
- « Vi meneremo un catenaccio » rispose 
Giorgio Leslie in percorrendo le carte rimes« 
segli da Daniele 0’ Brien, cioè Tatto di ven- 
dila ^on censo vitalìzio e la dichiarazione. 

« lo non sono molto esperto negli affari, 
ripigliò Leslie: il sig. Lemesle vi ha egli 
assicuralo bene che questi atti sieno validi? 

« Perfettamente... Ma il 'visconte ha una 
porta segreta 1 

« Ed io vi dico, ibìo buono amico, che noi 
la chiuderemo. 

Vi fu un silenzio durante il quale Giorgio 
esaminava le carte e meditava. 

Voi. II. ^ S 
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« Ècco che Ellen ora è ricca... mormora- 
va egli. 

« Se il Visconte' morisse prima di noi, ob- 
bielto 0' Brien. 

« Il Visconte morrà prima di mel..La fi- 
glia di Ellen dovrà avere tutta quella felicità’ 
che il buon Dio può concedere agli eletti fra 
le sue creature... Intanto io vi ringrazio con 
tutta l’anima del cordiale "appoggio che io 
questa circostanza mi avete prestato. ^ 

« Decorra ! ma botichal! come dieiam noi 
nella nostra li landa; esclamò il vecchio 0] 
Brien. per farvi cosa grata, non una ma dieci 
volle farei allrettanlo, mio caro ; ma io ho 
benanche un interesse per la mia buona Ele- 
na, di cui io vado pazzo... 11 pensiero che 
quel tristo del visconte' dovesse essere suo 
manto... 

« Siate tranquillo !.. voleva interrompere 
Giorgio. 

« Sono tranquillo, per bacco!.. attesocchà 
h accopperei piuttosto di mia propria mano!.. 
Ora, mio giovine amico, ditemi quale dovrà 
essere la mia parte in questo affare’, ond' io 
possa bene studiarla... Cosa dovremo fare? 

Giorgio ripiegò le carte e le chiuse nel 
suo portafogli. 

« Se voi aveste una figlià/ generale, dis- 
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s’ egli con voce alquanto commossa, rispon- 
detemi francamente, me la dareste voi in 
isposa ? 

« Mio figlio è morto; rispose il vecchio 
lentamente e pieno di tristezza; è già da lun- 
ga pezza eh’ io sono solo in questo mondo... 
Giorgio, io vi amo fin dai prtmo giorno che 
vi . vidi... Al letto di morte del povero e caro 
mio figlio , noi parlammo di voi; egli 
mi diceva : « Voi il rivedrete, mio buon pa- 
dre; egli sarà vostro figlio... » Vi ricorde- 
rete, Giorgio, di una sera ch’io v’incontrai 
solo e ben triste lungo il Louvre?.. Insieme 
là ci fermammo; io- vi dissi. » Su via, per 
bacco ! buon giovine, apritemi questo vostro 
cuore e non datemi un dispiacere!.. » 

« Sì, rispose sorridendo Leslie, me ne ri- 
cordo... degno uomo! impareggiabile amico! 

Voi narraste la vostra istoria, Giorgio... 
modestamente e timidamente ; noi temiam 
sempre, e si potrebbe credere, di rapire 
l’ammirazione di chi ci ascolta... La vostra 
istoria non fu lunga allora, perchè non ave- 
vate che venti anni appena... Fu dopo che 
valicaste il mare che aveste a sostenere bat- 
taglie e sopportare dolori... Vi ho riveduto 
dopo cinque anni ; ho letto nuovamente nella 
vostra anima trambasciata... Vi ho cercato 
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invano l' odio eh' io certamenie avrei nutrito 
se mi fossi trovato nella vostra posizione, io 
( he sono ciò non pertanto, a quel che mi ri? 
tengono, un onesto genlMuomo e leale solda- 
to... Da cinquant’annì che percorro il mondo 
e che cingo la spada, io non ho mai rinvenuto 
un uomo più valoroso di voi, Giorgio, e che 
abbia un cuore dei vostro più bello!.. Si, 
mille volte si, io vi darei una mia figlia con 
gioia e riconoscenza... mi fareste pentire di 
non essermi rimaritalo quand’ ero giovine an- 
cora, perchè avrei potato avere una figlia, e 
cosi poter essere vostro padre ! » 

Ed in verità il buon vecchio avea le lagri- 
me agli, occhi. 

Giorgio gli rese una cordiale stretta di 
mano. 

« Mi dareste dunque vostra figlia, chies e- 
gli nuovamente, anche quando ritornassi a voi 
dicendovi : L’ho ucciso! 

« Con due mani, per dinci !.. Giorgio s’io 
vedessi che voi amaste mia figlia, vi direi: Se 
vuoi essere mio genero sbarazzami di quel 
ribaldo ed ammazzalo I 

« Ma ciò non basta, s’interruppe prima di 
conchiudere; prenderei la mano del mio ami- 
co Giorgio... lo pregherei di guardarmi n«5- 
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gli occhi, e gli (iimanderrti s’egii è ben certo 
di non più amare l'altra... 

« Elien !.. mormorò Leslie di cui la voce 
prese nn accento doloroso; no... no... non 
posso più amarla! 

E la sua fronte s’ inchinò verso il petto, 
li vecchio generale scosse la testa e disse: 
* Ba.sla dunque... perchè questa discussio- 
ne ?.. io non ho alcuna figlia... 

« Nella nostra cara Aleraagna, diceva Gior- 
gio, noi abbiamo del poetico... lo sento in 
me un non so che di strano... Avete voi ve- 
duto qualche volta quei due fiori gemelli, i 
di cui bottoni ondeggiano alla estremità di 
lungo stelo flessibili del rosaio Victoria re- 
gina?.. Una delle due rose schiude la prima; 
frattanto eh’ essa conserva e freschezza e 
profumo, l’altra, la gemella, nasconde nel 
verde involucro del bottone il suo odore e il 
dorato velluto della sua corolla.' La prima 
.schiusa si avvizzisce e cade ; la seconda si 
apre tanto perfettamente simile alla rosa già 
morta, che l’occhio, incantato da tanta simi> 
glianza, s’inganna... Questi sen due in un 
solo fiore... io ho avuto il sogno che due 
donne potessero avere una medesima anima... 

« Dei rosai, delle corolle, delle anime ! 
borbottò il vecchio generale; amerei mollp 
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meglio un tantino prosa, sia anche grosso- 
lana ma intellegibile, mio caro amico! 

Giorgio parve destarsi: 

« Se voi avreste una figlia? ripetè egli. 

« Àncora ! esclamò con impazienza 0’ 
Brien. 

« Lasciatemi terminare... ho bisogno dei 
vostro parere... Supponete il caso ch’io vi 
dicessi: lo hp ammazzato quell’ uomo quan- 
tunque avessi fatto giuramento di rispar- 
miarlo... 

« Voi avete fatto un tale giuramento? chie- 
se il generale che saltò dalla sua sedia. 

« Ellen ha una figlia, proferì dolcemente 
Giorgio ; ella mi disse una volta: Keudereste 
voi orfana la mia figliufla ? 

a Ma in tal caso a qual giuoco giochiamo, 
se vi piace? , 

« Mi concedereste voi vostra figlia ? insi- 
stè a chiedere nuovamente Giorgio, invece di 
rispondere. , 

li vecchio generalo con collera battè il 
suolo col piede. 

« Non ne so nulla ! gli disse in rampo- 
gnandolo ; che il vostro' giuramento vada al 
diavolo!.. Pertanto è un giuramento fatto ad 
lina donna !.. Ascoltatemi bene, Giorgio ; vi 
prevengo d’una cosa: se mi avvedessi che voi 
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andreste inerme incontro d’ un avversario 
tanto astuto quanto il vostro, io mi ritirerei... 
“Voi sareste uomo a far la cavalleria male a 
proposito, io vi conosco... 

Giorgio gli stese la mano. 

> Voglio rimaner degno di me medesimo, 
dìss’egli, frattanto che il suo bel sorriso dis- 
sipava la malinconia dal suo volto, degno pu- 
re di coloro che mi amano e degno di cò- 
lei che mi amerà 1 

O’ Brien camminava a grari passi per la 
stanza. 

• Io credo indovinare che altra donna ab- 
bia scacciato dal vostro cuore la rimembranza 
di miss Talbot, disse’ aspramente. 

« Quella rimembranza non morrà che con 
me, rispose Giorgio; ciò non pertanto voi a- 
vt'le ragione, io amo I 

» «7 " tf 

«,Cbi dunque amale voi? 

« L’altro fiore ... 

« Sentite: sciamò il vecchio 0’ Brien, io 
non sono nè Tedesco nè poeta ... meli iam da' 
banda i fiori a ritorniamo alle cose serie !... 
Per presentarsi ai combattimento , bisogna 
poter battere ... se voi avete le mani legale. 

* Qualunque catena può frangersi , disse 
Giorgio cambiando in un tratto la sua attUu- 
dine. 
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Polrebb* e^li aprii e, questa inferriata ad un 
ora convenuta ? ^ , 

« Lo credo ... ma perchè ? 

« Perchè domattina nè il visconte nè io 
dobbiamo sortire dalia porla principale. 

Sarò con voi ? . 

« Si. 

« Allora la inferriata sarà aperta. 

« Alle ore quattro della notte è necessario 
che colà vi sia una berlina di viaggio con ca- 
valli di posta. 

Vi sarà. 

« In quella dovranno mettersi due carabine 
simili, a due colpi ognuna e una dozzina di 
carlune. 

« Towah? chiamò Giorgio Leslie. 

L’ Indiano insino allora immobile come le 
statue coricate sulle tombe, e che sembrava 
immerso in profondo sonno, si levò, restando 
così drillo e mutolo in attenzione degli ordini 
del suo padrone, 

« Quanti uomini vi sono a Monlmartre 
nella casa di Mohican*^ domandò Giorgio. 

« Otto, rispose il Panie. 

f Quali persone deggion costoro ammaz- 
zare? 

« Questo signore, una volta, rispose Towah 
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nioslnciflo 0’ Brion; me, anche una volta ... 
e voi, due volte. 

Il generale non comprendeva nulla. Leslie 
gii strinse la mano e gli disse : 

« L’ amicizia di un uomo come me è un ve- 
ro fardello, è un pericolo! 

10 vorrei soltanto essere faccia a faccia con 
quel miserabile nel bosco di Bonlogne o al- 
trove;rispose il vecchio O’Brienjvenli passi... 
buone pistole ... ecco ciò ch’io chiamo uc 
duello I 

Giorgio osservò il suo orologio. 

<r All’opera I dissegli a Towah; tu cam- 
mini a piedi nudi da mollissimo tempo ! 

11 petto deir Indiano emanò un rauco e pro- 
fondo sospiro. La sua persona parve ingran- 
dirsi ad un tratto. Portò la mano dritta sotto 
le pieghe della sua coverlura, e ne cavò un 
lungo pugnale col manico di iegno accurata- 
mente aiBlato conia un rasoio. Il brandì per 
tre volle facendo fare ai braccio altrettanti giri 
internò alla sua testa, quindi incominciò una 
danza accompagnata da monotono canto. Era 
la selvaggia allegria dell* Indiano che faceva 
il primo passo nel sentiero della vendetta. Nel 
momento che il suo luccicante pugnale era 
per compiere la terza volta il suo giro,Towah 
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' disparve come un lampo nella oscurità della 
notte dalla uscita del giardino. 

« Costui deve saltare anche meglio di un 
ti gre j disse O’ Brien. 

Un grido gutturale gli rispose di fuori. E- 
ra Towah che sdegnando uscir dalia porta.se 
condo il suo sistema avea guadagnato con un 
solo slancio il muro del giardino dalla parte 
della strada Bruxelles. 

« Separiamoci, mio caro generale, disse 
Giorgio. 

Non verrete meco? chiese il vecchio. 

a No ... un altro invece vostra dovrà pre- 
sentarmi ... Vi do appuntamento per le due 
ore al più tardi ... Non obbliate il costume 
ungherese sotto il vostro dominò ... Ricorda- 
tevi della berlina e delle armi.,.. Vegliate su 
voi stesso, e state sempre guardingo; orai 
miei nemici sono pure vostri nemici, e quel- 
Tuomo ha progettato farvi assasinare. 

« Noi siamo a Parigi; rispose ih generale; 
io sortirò di qui in vettura ... Checché ne 
dicano i romanzieri civilizzatori.- non si può 
assassinare tanto facilmente ! ... lopoi. d'al- 
tra parte.non comprendo cosa voi vogliate fare, 
mio caro Giorgio; so soltanto che tutto quel 
che farete sarà decoroso e leale. À rivederci. 
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Vi raggiungerò alle due ore io casa della du- 
chessa di Rivas. 

Dopo aver ricambialo un abbraccio, il vec- 
chio generale andò via. 

Giorgio incominciò bentosto la sua toletta; 
erano quasi le undici. Obbligato, perchè sen- 
za un cameriere, a far tutto da sè, cavò dal 
suo armadio un fagotto ed una scatola; il pri- 
mo conteneva un costume messi cane abbastan- 
za ricco pei ricami che ornavano la ciarpa, i 
calzoni ed il mantello. 

Giorgio baciò quel ricamo della ciarpa. 

« Colei non mi avrebbe affatto tradito I mor- 
morò egli senza proferire il nome dell’ ogget- 
to delia sua tenera rimembranza. Pria d^ mo- 
rire, dovessi anche espressamente traversare 
r Oceano, voglio rivenderla; inginocchiarmi 
ai suoi piedi e baciare quella cara mano co- 
me ad un angelo 1 ... 

Egli avea posto in ordine i diversi oggetti 
del suo costume sopra alcune sedie. Prima di 
svestirsi del suo aoilo, tolse dalla tasca una 
letterina, di cui la scrittura non poteva essere - 
che- di una donna: la tenne un momento tra le 
mani con aria meditabonda. 

« lo non conosco aflatto questo carat- 
tere, disse poi a voce alta; il contenuto però 
coincide troppo bene col rapporto fattomi da 
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Towah, per credere sia unainf>i.1ia ... Ma frat- 
tanto chi potrebbe scrivermi in tal guisa ? .. 
Chi dunque potrebbe interessarsi di me in que- 
sto Parigi, ov' io non sono stato altre volle che 
di passaggio? ... 

Il nome di Elena era quasi per isSorare le 
sue labbra. 

* Impossibile I ..^ s'interruppe sorriden- 
do al pensiero che T occupava; madamigella 
di Boìstrudani come saprebbe ! ... lo divento 
pazzo 1 

Aprì la lettera e lesse quanto segue:- 

« 11 sig. G. L. dev’ essere presentato que- 
sta sera all' Ambasciata del Brasile; egli si è 
impegnato in una lotta ineguale. Questa notte 
quattro uomini saranno appastati nelle vici- 
nanze di quel palazzo; un landò senza stem- 
ma racchiuderà due persone in dominò; il 
cocchiere e il servitore in bruna livrea. Costo- 
ro sono quattro assassini. La persona che for- 
nisce quest’ indizi al sig. G. L. li riceve al 
momento, sei ore della sera; spera riceverne 
ancora. Il sig, L. si è malamente avvisato di 
parlare in quel modo che ha fatto ieri in casa 
della marchesa di 6. La persona che il sig. 
G. L. ha voluto compromettere questa notte, 
vuol ridurre al silenzio tulli coloro che potreb- 
bero divulgare il suo vero nome, cioè: il §e- 
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nerale 0’ B., il sig. G. L., il coote A. di 
R. eTlndianoT. ; 

Meglio riflettendo sa questa strana missi- 
va, la sorpresa di Giorgio dovette giungere 
al colmo. Chi dunque poteva conoscere que- 
sti dettagli? Egli aveva ricevuto questa let- 
tera pochi minuti prima deH'arrivo del gene- 
rale. Le istruzioni che aveva date a costui 
non potevano essere state udite da alcuno ! 

Ma dal punto in cui il generale era andato 
via, Giorgio ripeteva involontariamente e per 
la centesima volta la quistione : 

« Chi avrà potuto ricevere la confidenza 
del visconte? Supponendo poi che questi siasi 
confidato ad un terzo in una tante grave cir- 
costanza , quale Ihteresse questo terzo può 
avere per tradirlo? 

Giorgio cercava, ma invano; nella sua men- 
te onde sciogliere un tal problema, reso in- 
solubile per lui. Ripose la lettera in tasca e 
rapidamente fece la sua toletta. Sotto la ca- 
micia di cotone inglese ricamata in seta rossa, 
nascose un pugnale, la cui lama col manico 
entravano in un federo di paglia intrecciata. 

Il famoso pugnale d’ oro mostrato dal vi- 
sconte di Villiers al pusigno della marchesa 
avea un astuccio quasi simile. 

Com’era per uscire dalla porta del giar- 
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dinOyChe Towaliavoa lasciala socchiusa, egli 
vide un piccolo oggetto bianco sulla soglia, 
e subito se ne impossessò. Era un biglietto 
a lui diretto, dello stesso carattere della mi- 
slérìosa lettera, cosi concepita: 

« l progetti del Visconte di V... non si son 
potuti penetrare. Il landò e i quattro uomini 
debbono senza dubbio servire per una imbo- 
scata. 11 mezzo più sicuro pei sig. G. L. sa- 
rebbe quello di non andare affatto questa notte 
all' Ambasciata del Brasile. Vi è chi si pren- 
derà cura di vegliare alla sicurezza dei ge- 
nerale 0’ B. , , 

Giorgio dopo letto il biglietto si avvolse nel 
suo mantello, prese una carrozza da nolo alla 
strada di Boulogne e si fece condurre ai pa- 
lazzo del visconte di Villiers. 

« lo non ho nulla a temere, rifletteva egli, 
fìntanto che gii abbia mostrato il conte Al- 
to di Rosen. 

La mezza notte suonava all’orologio del 
Visconte nel momento che Giorgio fu intro- 
dotto. Questi era già pronto; portava il com- 
pleto costume di un Golden- Dagger , e il pu- 
gnale d’oro, assicuralo ad una magnifica ca- 
tena pendeva, dal suo colio. 

« Siete esalto, signore^ diss'egli a Leslie, 
in vedendolo entrare. 
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E intanto che esiii ricambiarono una slrcU 
,ta di luano, guarda vansL. entrambi a Ilenia- 
mente. 

Erano due giovani veramente belli. 

11 costume degli avventurieri della monta- 
gna stava meravigliosamente in armonia coi 
tratti aquilini di Errico. Come del pari la vi- 
gorosa eleganza di Giorgio spiccava molto 
bene sotto quell’abito di Vecino. 

«( Se noi ci fossimo incontrati là, in quelle 
contrade, sotto due diversi e nemici costumi, 
uno di noi due sarebbe certamente rimasto 
sull’erba privo di vita, caro il mìo signor 
Lesile. 

« Ohi sì, davvero rispose Giorgio. 

Il Visconte lo considerò ancora un istante 
in silenzio, e poi aggiunse : 

« Qui almeno siamo alleati. 

Giorgio fece un inchino. Errico suonò e 
chiese la vettura. 

Prima di partire andò allo specchio a pas- 
sare in rassegna la sua toletta; dispose la 
catena che sosteneva il suo pugnale d’oro al- 
Taltezza della cintura, e disse: 

« Voi vedete bene eh’ io accetto e da bravo 
l’assunto impegno... Nonostante la mia ma* 
schera egli mi riconoscerà a colpo d’occhio.. 

« Cerlaincnie, soggiunse Giorgio con un 
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particolare sorriso ; vedendovi in quei:to co- 
stume, vedrà chiaramente che voi non lo te- 
mete! 

Qualche minuto dopo essi erano nella vet- 
tura, che al galoppo prese la strada dell’Am- 
basciata dei Brasile. 




Voi. II. 
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1 eapelli della Buehessa. 

Una gran festa, annunciata già da qualche 
tempo, dava la duchessa di Rivas per solen- 
nizzare il suo arrivo alla società d’ Europa. 
Tutta Parigi doveva intervenirvi, come dice- 
vano gli uomini di spirito che fanno la rivista 
dei saloni nei giornali eleganti. Nei biglietti 
d’invito si era detto che ad eccezione dell’abi- 
to nero per gli uomini e toletta da ballo pei* 
le donne, erano ammesse tutte le maschere o 
costumi. In conseguenza si permetteva il do^ 
minò, quella serica imboscala del genio del- 
r intrigo. La duchessa di Rivas non era cer- 
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(amente una provinciale , poiché veniva da 
Rio-Janerio, e perciò eli’ amava forse l’ in- 
trigo. 

Per poco che siale stato a Privas od 
Quimper, avrete sentilo a parlare àc^Vintri- 
ghi del ballo dell’Qpera. L’è quello T Olimpo 
delie deliziose intriganti e dei fortunati in- 
trigali. 

Qualcha volta ho inteso un signore di Fou- 
gòres , chiamato Chestiardel ( Isidoro-Anlo- 
nio), die raccontava di aver comprato un bi- 
glietto al prezzo di cinque franchi e mezzo , 
ed essendosi munito d'un paio di guanti bian- 
chi, fu ammesso nel tempio dei giuochi, del- 
le risa e degli amori. 

11 credereste ? appena falli pochi passi in- 
tese una dolce vocina che gli surrava all’ orec- 
chio : 

. « Chesnardel I 

Egli si volse ; era un dominò di raso sor- 
montalo da un cappuccio, sotto del quale due 
occhi brillavano dai fori del mascherino di vel- 
luto. 

Il signor Chesnardel commosso ed a buon 
dritto altero di sentire proferito il suo nome a 
tanta distanza dalla sua cara patria, disse con 
voce un poìrcmanle : 

« iServitor suo, bella maschera. 
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Il dominò proseguì. 

' « Sei sempre quel buon diavolo, ehi Che- 
snardel ? 11 tuo primogenito somiglia già al 
suo padrino ? Madama Ghesnardel seguita a 
dirti la sera... 

< Finalmente, interruppe qui Ghesnardel , 
dei dettagli di fatti intimi, che provano che a 
Parigi si sa tutto quel che si fa a Fougères. 

Le ferrovie han tolto a Parigi una parte 
del suo prestigio. Il provinciale di Poutoise, che 
n’era a molta lontananza, va ora al dopo pran- 
zo a passeggiare nella Capitale. Questo fa sì 
che gl’ intrighi del ballo dell’ opera incomin- 
ciano a illanguidirsi anche per gli abitanti di 
S. Maio 0 di Bèziers... Tutto finisce 1 


Fl.^G DEL SECONDO VOUJHE 
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